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„3oča" izhaja vsak petek in velja 
po pošti prejemana ali v Gorici na dom 
poSiljana: 

Vse letu f. 4.40 
Pol leta . . . . . t. 120 
6etvrt leta 1.10 
Pri oznanilih in ta}»,» tudi • rt ..pt*-

slanicah" se plačuje za navadno triatop-
no vrsto: 

V Gorici, 15. septembra 1882. 

8 ktr ČQ se tiska 1 kvat 
7 o 
" H » »* 't ** ** 

Za v«če črke po prostoru. 

Tečaj Xl 
Posftmozne številke se dobivajo po 

8 k*, v iukalraruii'4 v gosposki ulici, 
hlbu „t;-h kr«»r', na starem trgu 
in v iiatmki ulici, 

n«H "aj i-t blagovoljno pošiljajo 
lUTfli.i&vii ,Soče'- v Gorici v Hilarijariski 
tiskarni, lMr^niuapa o]>ravirištvu„SoSe" 
Via del.lii Croce »t. 4, JI, 

Rokopisi se ne vraCajo; dop isi na 
se blagovoljno f ran kujejo. — Delalccm 
in drugim uopremožiiiui so naročnina 
»niža, ako se oglase pri opravni&tvu. 

-*^ 

Cesar na Ijoriškem* 
Ko je slovensko ljudstvo izvedelo, da pride 

cesar v Primorje, začelo se je samo ob sebi 
gibati in pripravljati na dčstojen sprejem. Ta* 
koj prve dni šli so v hribe napravljat velike 
kresove, in dasi jih jim je dež zabranil, danes 
jim ni žal za trud, ker veseli so, da so se po 
svoji volji ravnali. Cesar je slovenske kraje ob
šel, in videl je, kako mu je narod zvesti pri
tekal naproti, kako mu je cvetice potresal in 
mu najmanjšo kajžico, če ne drugače, % doma
čim zelenjem, in če ne z mogočno zastavo, vsaj 
% papirnato zastavico po svoje lepotici!. Bila pa 
je tudi vsa pot cesarjeva pot zmagalčeva, kate 
remu so vsa srca udaua, bil je to triumf, ka
teri ostane cesarju in prebivalstvu v vedno le
pem spominu. Slava cesarju, da nas je počastil, 
hvalo, srčna hvala narodu, ki je dostojno svo
jega vladarja, svojega cesarja poslavil! 

Pa prejdimo k poročilom, kolikor nam jih 
je do danes došlo. 

* 
Iz BOVCa, 13, sept. Pokazal si, prijazni trg 

Bovec, pri sprejemu svojega cesarja, da si slov. trg 
na avstrijskih tleh, pokazal si svojo neomahljivo zve
stobo in najgtobokejšo udarnost tako sijajno in nav
dušeno, da se je Tvoj premilostljivi Gospodar g w -
negft srca izrazil: „M o j i h B o v č a n o v u e b o m 
n i k d a r p o z a b i l 4 . Trg je bil ves v največem 
liŠpu. En slavolok je bil pri vhodu, en sredi trga; 
edn^ga je napravil g. župan pred svojo hišo. Prva 2 
sta imela napis kakor na Predelu: Vivat Frcuciscus 
Josephus I. Gospod Jenkov napis je bil: »Bng živi 
našega presvetlega cesarja" m celo njegova rodoviuo. 
Na slavolokih so vihrale 3 zastave, v sredi črno-ru-
meua< na desni slov, trobojnica, na levi belo-rodeča. 
Ves trg je bil z zastavami ozaijšan. Omo-ruuiena (in 
belo-rudeča ste bile na vsaki hiši; s l o v e n s k a tro-
bojnica je tudi bila skoraj na vsaki hiši. Tako so 
kiučaie sldv. trobojnice hiše naših roagnatov: Jonko, 

| Zoič, Cetuuro, Huber itd. Pred hišami so bile mlade 
smrekice, Posebno lepo je bila osaljšana pošta, kjer 
je cesar prenočil, in g. županova hiša. Pričakovali so 
cesarja duhovščina, župan, uradniki, veterani, strelci, 
šolska mladina. Gromoviti živio ga sprejme. Koeh 
(nam, hodi) nekojih sclriitzov se je vstopil v gromo-
vifem živio, kukor kaplja v morju, G. Jonko pozdravi 
cesarja v nemškem jeziku, mala učenka gč. Vittori v 
s l o v e n s k e m tako ganljivo, da je marsikoga do 
solz gauilo. Izročila je cesarju tudi lep šop. Zvečer 
je bila bakljada veteranov, čitaluičarjev in strelcev, 
Citalničarji so imeli novo zastavo. Cesar je v dežju 
mi balkonu gledal bakljado. Ko pridigo citalničarji 
pred balkon, se vstavijo pred zastavo in zapojejo slov. 
Cesarsko Kantato, Naprej, Jadransko morje in Ba-
novcL Okoli pol ure je cesar do k o n c a petje z 
dopadajenjem poslušal Po vsaki pesmi se je vzdignil 
gromoviti iiivio naš Cesar. Po petju poklice cesar 8 
araužerje petja k sebi in se jim za lepo petje zahvali. 
Lep je bil ta večer, a najlepši del je bilo petje, kar 
se imamo čitalnici zahvaliti. Hvala posebno vrlim ko* 
Imridskim pevcem, ki so sodelovali 12. sept. ob 7. 
uri zj. se je cesar odpeljal z gromovitim živio po
zdravljen. 

LISTEK. 
Zgo&Miiske drtice PrvaSke župnije 

na Goriškem. 
(Konec.) 

Pri vsem tem patron privatne župnije na Vo-
gerskem ne odstopi od svoje terjatve. Da bi svoj 
namen dosegal, posluži se instalacije novega župnika 
g. B. M. v prvaško župnijo leta 1852. Vsled dekreta 
c. kr, oamestništva v Trstu imel bi biti g. B. M. 
brez nikakoršnega pridržka v novo župnijo vpeljan; 
ali vsled odloka c. kr. okrožne vlade v Gorici je po 
oblaščeni pol. komisar, kateri bi imel novega župnika 
zapriseči, dan instalacije še le, ko so sveče na mizi 
v farovžu za prisego uže gorele, potegnil iz žepa od
log ter naznanil, da novi g. župnik ne bede toliko 
časa v vžitne pravice svoje župnije vpeljan, dokler 
ne bode tožba radi kvarteza iz Brije in Dombrave 
rešena. 6 let trajala je ta borba. Na pritisk patrona, 
deželne in duhovske gosposke goriške b*la je 1858. 
leta v prid privatne župnije na Vogerskera rešena, 
češ, da je prvaška župnija, kakor fasije, katere so si 
omenjene gosposke predložiti dale, kanejo, skoz in 
skoz obilo z dohodki preskrbljena in veliko bolje do-
tirana memo Vogerske. Tako se je vsled krivične raz
sodbe prav komunistično odtrgal prvaški župniji kvar-
tez iz Brije in Dombrave, radi kateuga so še do 
danes prepiri in žalostni nasledki. 

pa 1958. leta taraj so t«li iwm\ m Sradiški 

\l Kobarida, 13. sept. (Sprejem Nj, Cesatusti.) 
Včeraj 12. t. m. smo imeli v naši sredi presv. Ce
sarja, našega dobrega očeta. Peči se mora, da so se o 
tej priliki naši Kobaridci poFc^mn/kazali, in tako ob 
enem tudi sami sebe počastili. Pravi Kdor sam sebe 
ne č.i<tit časti sam vreden ni. Nu, pa kako je tedaj 
bilo? Ves trg je bil praznično opravljen, okusno olep
šan. Pet slavolokov je bilo napravljenih v čast Vis. 
gostu: 1) pri vhodu v trg, 2) pri g, Nemčevki, 3) na 
trgu pred g. Gruutarjem 4) pred Kovačičera in 5) ob 
izhodu iz trga. Posebno lep je bil slavolok na trgu, 
napravljen tako, da se da sestaviti, pa tudi lepo vsak
sebi razložiti iu toko shraniti. Dobra misel je bila ta, 
da so uaši obč. možje tak slavolok dali napraviti. 
Pohvalno moram omeniti posebno še gospo Nan, ki 
je sama zase dala postaviti slavolok; pa dalje še g, 
Kovačičuvko, g. Zora in drugovc, ki so spet se zdru
ženimi močmi iz lastnega nagiba sami svoj slavolok 
povzdignili. Tako velja! Napisi na slavolokih so bili 
vsi slov.; najprej: Dobro došli, pa: Živio Fr. J. L, 
pa: Bog ohrani hišo Habsburško itd. Skozi in skozi 

vedra za spomin svojemu Župniku v Prvačini redno 
vplačevali; ali ko so razsodbo v prid vogerske župni
je slišali, jenjali so tudi ti iz prej omenjenih vzrokov 
dolžnosti do.svojega župnika v Prvačini spolnovati. 
Ker je za gospoda župnika M. M. kvartez in vedra 
za spomin zmerom pobiral velikoposestnik na Gra
dišči g. Fr. T , ni bilo težavno iz letnih računov 
omenjenega gospoda župnika B. M. dokazati, da so 
farani na Gradišči od nekdaj župniku v Prvačao ve
dra za spomin dajali. Radi tega bile so tudi pritožbe 
Gradiškovcev v vseh treh instancah ovržene in c. k, 
glavarstvu v Gorici zaukazana zastana vedra od 1858.-
1863. leta po rubežni poti prvaškemu župniku izter
jati. Da bi se zastanek gotovo doplačal, odposlalo 
je c. kr. okrajno glavarstvo pol. komisarja sč slugam 
in dvema žandarmoma po trgatvi 1863. leta na Gra* 
dišče, a morali so se dvakrat brezvspešno v Gorico 
vrniti. Sedaj naroči c, kr. glavarstvo v Gorici g. žup
niku v Prvačini, sporočiti, kako bi se zastanek po 
najkrajši poti dal doplačati. G. župnik pa prezira pp 
nasvetu nekega gospoda, kateremu so take zvijače 
presedale, c. kr. glavarstvo v Gorici ter se obrne 
do ces. kr. namestmštva v Trst, kateremu žup
nik vse prejšnje nakane in zvijače vestno sporoči. Ko 
je visoko c. kr, namestništvo v Trstu iz poročila g, 
župnika razvidelo, kako se visi ukazi v Gorici spolnju
jejo, zau kazalo je c. kr. glav. v G niči g. žup. v Prvačini 
g. župniku v Prvačini izročiti vž̂ tek župnijskih dohodkov 
prvaške župnije brez nikakoršaega pridržka, kakor je 
bila župnija 1851. 1. razpisana in 1852. 1. novemu 
župniku g. B, M, podeljena ter število zaslanih veder 

so bili ob cesti postavljeni visoki maji smrekovi, bre-
kovi pa jesenovi itd., po njih pa so bile razpostav
ljene raznobarvene zastave. Enako so vihrala iz oken 
zastave cesarske, cesaričue, »lov., deželne itd* (Slo* 
venskih je bilo prav mnogo!) Do 8. ure se jo bila zbrala 
na trgu velika množica ljudij željna videti svojega 
Gospodarja. Okoli 9 zagrmč topiči, nato (nabijanje) 
pritrkovanje zvonov, še malo — pa pridrdra ces. ko
čija pred farno hišo; na to zasvira godba ces. pesem, 
zbrano ljudstvo pa jame pozdravljali Cesarja z gro« 
movitimi wživio*. Potem ga pozdravi g. župan, čujte 
— nemški I Pa saj veste, da strah je hud I Dobro! 
da je županovo napako takoj popravila gČua.J Anka 
Gaberščekova, ki jo podala -* v družbi 6e drugih 
belo oblečenih mladenk — Cesarju lep šopek cvetic, 
ter ga nagovorila v gladki, krasni slovenščini. Pozna 
se jej, da Je bila uec.ua našega slavljenega pesnika 
Gregorčiča. Moja hvaležnost in spoštovanje Vam go-
spical Na to atopi Via ar do zbranih veteranov, «pra» 
govori z načelnikom, pa gre v g. dekanovo stanova« 
nje. Pričnejo 10 zasliša inja. Najprej pristopi duhov • 
ščina, na čelu pveč. g. dekan; potem obč. zaatop s 
poslancem g. Pagliaruzzijeiti, pa itn. komisar, obč. 
zastopi bližnjih občin, pa še učiteljsko osebje. Med 
duhovni je bil tudi 76 letni vikar g. Jurij Lapauje, 
ki je nosil zlat križec s krono za zasluge, ki si jih 
je pridobil z ustanovljenem Kredske Šole. Ali še po* 
dučujete duhovni v šolah? praša Vladar. In ko so 
mu pritrdili, dejal je nekako: Tako bi pa veliko za. 
slug pridobite; podučevanje v šoli je težavno. Pri 
vpeh je Car očetovski popraševal po naših razmerah, 
in sprejel tudi neke prošnje. Poslanec Paglianuzi pa 
se je zahvalil v imenu občanov za pomoč, katero je 
dovolila vis. ces. vlada za izsušenje kobaridskega 
močvirja. Sploh se nam je zdel naš Vladar prav do
brohoten, prijazen — sama dobrota. Po dokončanem 
zaslišavanji gre Nj. Cesarost še v cerkev; potem Še 
ogleda cesto proti Robiču, ki se ima sedaj poprav
ljati. Po vrnitvi pa stopi v kočijo, ter se odpelje dalje 
proti nižavi. Kadarkoli je ljudstvo zagledalo svojega 
Gospoda, -vselej ga je burno pozdravljalo — pravijo, 
da je pri nas bilo še posebno živahno to pozdravlja
nje — seveda slov., drugih pozdravov nisem cul 
(Sled drugim se je slišalo tudi: Živila Avstrija! Ži
vila Habsburška hiša l) Nj. Crsarost je bil neki prav 
zadovoljen s sprejemom pri nas; enako smo se ve

za spomin od 1. 1858—1868 po rubežni poti izterjati 
ter župniku doplačati in v to svrho kompattijo voja
kov od dveh stranij, skoz Benče in Prvačno na Gra
dišče odposlati. Zgodilo se je to v ponedeljek po 
prvi adventni nedelji leta 1863. zjutraj. Vojaki s 
pomočjo žandarmov so prejšnje upornike polovdi, v 
Gorico odpeljali, kder so bili za nekoliko časa v za
por obsojeni. Po odhodu žandarmov in prejšnjih u-
pornikov se je zastanek mirno izterjal. AU tudi se
daj so neki prekanjenci stvar na drugo sran obrnili 
ter lahkovernega župnika za nos vodili. Prepričani 
namreč, da sedaj ni druge poti, nego zastanek do
plačati, prosijo g. komisarja, naj bi jim dovolil z go
spodom župnikom osebno pogoditi se. Ko dovoljenje 
vdobč, pridejo k župniku v Prvačno milo prosč ga, 
naj jim danes z rubežem prizanese, saj bodo do vi
narja pošteno ves zastanek poravnali iu doplačali. 
Gospod župnik jim z rubežem prizanese, da jim pis
mo, s katerim se na Gradišče vrnejo ter drugim fa-
ranom in komisarju dokažejo, da so se radi doplačila 
z gospodom župnikom pogodili. Ali sedaj so zopet 
lahkovernega župnika zapeljali, kateri še dan danes 
pričakuje doplačila omenjenih poštenjakov, ki tako 
lepo znad6 uevedneže za nos voditi, po svetu pa tro
biti, kako jih njih župnik v Prvačini tara in prega
nja. V zahvalo za to in drugo slepijo po svetu ue-
vedneže duhovskega iu svetnega stanu s trditvijo, 
kakor da bi si bii župnik M. M, vedro za spomin 
sam omislil in vpeljal, dasiravno bi moralo biti zna
no, da se dohodek ta j >b:ra v Prvaški župniji, kako? 
tudi drugod na Goriškem od nekdaj. 

http://uec.ua


smm 
selili tudi ra% da mo ogledali njegovo obličje; m 
bili smo sploh tudi zadovoljni — sami si seboj: Ta 
dan nam ostane v prijetnem spominu! 

* 
IZ Idrijskega pri Kobarida 12. sept, V Koba

ridu je bil neki pvav lep sprejem pa tudi pri nas 
so ljudje storili, kar je bilo v njihovi moči. Napravili 
so bili dva slavoloka; vsakega oh jednem koncu vasi. 
Napisi se ve slov, — V bližnjem Mlinskem so imeli 
jeden slavolok, najti je le 10 hiš tamkaj. Lep je bi! 
napis, napravljen iz samih cvetic Tedaj potrudili so 
se naši ljudje^ ni se jim treba sramovati; samo da hi 
bili nekateri Idrijščani bolj zložni ob enakih prilikah. 

Iz Tolmina nismo dobili o sprejetji presvetl. 
cesarja roikakega dopisa. Toliko pa vemo, da je imel 
prvi slavolok pri vhodu cesarjevem v trg tolminski 
nemški napis: „WsHkoramen*. S dim se bodo pa tu 
izgovarjali oni, ki so bili tep&st* pokorni? Satisf 

* * 
V Solkanu so se hiše odlikovale a posebnim 

l e p š e m ; slavolok je bil pa Se impozantaeji in lepši, 
nego goriški Imel je ta slovenski napis: »Bog živi 
natrga presvetlega cesarja F, J, I* Dasinthilo v pro
grami napovedano, m je cesar ustavil tudi v Solkanu 
pri alavolokn, kjer ga je župan solkanski, duhovščina 
iz okolice in veliko ljudstva domačega in iz sosednih 
občin pričakovalo. Ko je stopil cesar z voza, nago
vori ga najprej župan Mozetič kratko v slovenskem 
jeziku, potem ga pozdravi č, g. Godnič, župuiški ad
ministrator solkanski, z naslednjimi besedami: 

„VaŠe cesarsko in kraljevsko apostolsko Veli
čanstvo l Kakor se dobra deca srčno veseli dragega 
očeta, ki se iz daljnih krajev vrača na ljubi dom, — 
tak* se mi, moji čč. bratje in tovariši v vinogradu 
gospodovem in naše ljube, verne ovčice, veselimo vi« 
aocegtt prihoda Vašega cesarskega Viaočanstva. Kak6 
bi bilo moči nam prepokornimf preponižnira in naj* 
udanišim podložnikom dostojno izraziti svoja vroča 
čutila, ki nam jih pošteno slovensko stce goji za vse
stransko blagost svojega premilostnega cesarja in go
spoda? — O dobrotno nebo 1 Ti veš za naše zvesto 
serc& O čuj naše želje, spolni milostno naše vošči
lo: Bog živi, Bog ohrani našega presvitlega cesarji l 
Slava! Živio!!* 

V množici je zavladalo veliko veselje, ko je ce
sar ljubezuivo in pozorno poslušal globoko čutjene 
besede. Nežua dekleta so cesarju tudi cvetice vročile, 
in on se jim zahvali slovenski, rekoč: „Hvala!* Vsakega 
duhovnika je posebe nagovoril in prašal po razmerah 
dubovnij, katere oni zastopajo. Vedel je sam, daRav-
ničanji si kruh služijo tudi z drami v trnovskem goz
du, iti čepovanskemu vikarju, č.g. Grči, se je posebe 
zahvalil da je došel izza hribov v nižino poklonit se 
dež. Očetu. Vest o možatem postopanji načelnikov 
solkanskih se je v pol uri potem že raznesla tudi 
med Sloveuci v Gorici; ta vesela novica o srčnem 
obnašanji cesarjevem v Solkanu je vse rodoljube sil
no spodbudila kot dobro znamenje za sprejem v Go
rici. Slava Solkaucem, ki so, rekli bi, kot severno 
predmestje Gorice narodno čast tak6 lepo rešili. 

Cesar v Gorici 
V ponedeljek se je začelo v Gorici živahno živ

ljenje. Na Travniku si videl že prejšnji teden, kako 
so nasajali visoke jambore okoli fontane, pod njimi 
pa v velikih posodah donašali eksotične košate rast
line, oranže in citrone. Na 6 stebrih pa je bilo po dvoje 
kroglastih stekel, skoz katera je imela svetiti elek
trična luč, izpeljana iz postavljenih strojev na enem 
zvoniku sv. Ignacija. Plinove cevi so nomnoževali na 
navadnih lučnikib. Delavci so pa spreobernill že več 
dnij poprej deželno hišo v tovarno, kjer so se za
stave prirejevale in razpošiljale po deželi, razdeljevale 
po mestu, Dninsrji in delslci tekali so sem ter tje, 
in obkladali so jih z opravili, da jih niso mogli zraa-
gavati. V ponedeljek so že po mesta zazobešali za-
stave, na vsakem majhnem prostoru (trgu) sabljali vi
soke hoj kef na katere so zastave obešali* Vtorekzjutra 
pa se je kljubu dežju mesto prek in prek oblačilo v 
praznični lišp vsake vrste. Z vsake hiše, skoro z vsa
kega okna frfrale so cesarske, deželne in mestne zas
tave* Po bogatih in krasnih tepihib si utegnil meriti, 
kje biva tudi drugače domače bogastvo. Dež ni bra
nil, da se je ljudstvo trlo po mestu kakor po najve-
čem somenju, to proti 4 popoludne so šli kar v pro
cesijah pe gosposki ulici čez Koren na Katerinov trg. 
Na gornjem koncu je lepšal vhod od severne (sol
kanske strani) velik v zelenje zaviti slavolok, na ka
terem je bil latinski napis: „Quod bonum feiix fau-
»Btam fortunaturoque sit felici adventu Imp. Caes. 
^Aug. Francisci Josephi provincia devota optimo prin
cipi bono reipubSicae nato D. D. D.*1 S temi bese
dami se najlepša voščila za obilno sreča izražajo pre-
Ijubeznjivemu našemu vladarju. t0b straneh trga so 
razpoStavVeoi jambori, z grbi in zelenjem olepšani, 
prepleteni in združeni, kazali na prelep paviijou, kjer 
so pričakovali dolgo pred dohodom cesarja mestni o-

4etje, z županom m čelu. Geajoda |& i» $aožica se 

je gnetla po trgu in po oknih. Deklice belo oblečene 
po obeh straneh razvrščeni- so se v radovednosti po
korile, dokler ni grmenje topov na gradu naznanjalo, 
da Visoki, težko pričakovani Gost se bliža. Mestna 
godba nasproti paviljonu v um ponavlja cesarsko 
himno, in v tem hipu je cesarska kočija pred pavi
ljonom. Cesar izstopi z bar. Depretisom, stopi v pa
viljon, kjer ga mestni župan pozdravlja. Ali neopis
ljivo pozdravljanje z živio m evvivaT zibranjsjo, da bi 
tudi najbi:ži poslušalec tirne! b -sede županove. Cesar, 
redečega Ijca, nenavadno Čvrst kaj liubeznjivo kratko 
odgovori. Župan je povdarjal i« je zagotavljal cesarja, 
da v Gorici najde staro lojalnost, nerazrašljivo zve-, 
stobo, odkritosrčno »danost, in priporoča cesarjevi mi
losti goriško mesto tudi v bodočnosti. Cesar z lju-
beanjivim glasom odgovori tako le: »Prav rad sem 
prišel zopet v Gorico, opominjajoč se lojalni! čustev, 
katere Mi je prebivalstvo ti«ga mesta vsakčas skazo-
vato, čustva, katera v novic potrjene, nahajam z ra
dostjo v Vaših besedah. Srčn̂ > se Vam, za to zahva
ljujem, ob enem x.igotav!|tjt* Vas, g»wpo«! župan, o 
I vem smfnstvu, katore frojim za Gorico4*. Nato pnt -
zarae od najmlajšega dekletca šopek cvetlic* govriri 
nekaj besed z nekteruni odborniki, kakor F. grofom 
Cdroninijem, Karolom pl. Ritterjem, zbrano ljudstvo 
pa ne neha klicati živil in evviva. Pokazalo se je pa 
že tu, da slovenski žtvelj je po števil« premagava!. 
Ko je stopil cesar zopet v kočijo in se je odpeljal na 
Travnik v rezidenco (kjer je ekr. glavarstvo), so tudi 
z oicen z robci mnogobrojne dame pozdravljale cesar
ja, ljudstvo se je pa v veliki stiski po ulicah gnetlo, 
da bi prej prodrlo na Travnik Tu je zopet vse* mr
golelo in v naduSenosti vzkipevalo. Srečno je bilo ob
činstvo tudi zarad tega, da jo dež ravno pri dohodu 
cesarjevem prenehal ;u se je nebo zjasnilo ter brez 
dežja ostalo do srede večer, ko se je glavna slavnost 
presrečno izvršila. 

Ob a, uri je bila obed za 34 oseb, med kafero 
je svirala vojaška godba; pri obedi so bili med dru
gimi naš knez in nadškof, prost Vafussi, bar, D.ipre-
tis, bar. Rechbach, dež. glavar pl. Pajer, župan Um-
rovicb, odvetniške zbornice dr. p!. Doliac, veteranski 
predsednik Catinelli. 

V tem so se zbirali v poslopji realke udje go
r i š k e č i t a l n i c e in slovenskega brahieg* m pod
pornega društva za bakljado. Okoli 200 slovenskih 
udov je neslo lampijoue, 50 udov čitalničnih in pod* 
pornega društva pa torče. Med njimi so bili tudi na
rodni duhovniki, kakor šempetrski dekan Kobal, naš 
slavni pesnik S. Gregorčič, čepovanske čitalnice pred
sednik Blaž Grča in več drugih. Udje slovenskih 
društev so šli ta večer p r v i k r a t z n a r o d n o 
zastavo. Veteranov je bilo okoli 900, ki so nesli 
lamptjone; več sto je bilo tovarniških delalcev, polom 
laško podporno društvo; torče so nesli tudi meščani. 
Bilo pa je vseh udeležnikov pri bakijadi nad 2000, 
število, kakoršnega menda ni imela še nobena goriška 
bakljada. Lampijoni so bili raznih barv. Z.i gimna
zijskim poslopjem so se nosilci zbirali m š.li po rib-
škem trgu skoz semeniško ulico mimo škofove palače 
na Travnik. Prvi deli so bili že pred cesarjevo rezi
denco, ko so se poslednji začeli še le pomikati s pr
vega mesta. Na Travniku je bila vsled električnih 
lučij in 4 velikih plinovih plamenov pred jezuitsko 
cerkvijo svetloba, kakor ob jasni noči ob polnom me
secu in še veča. Bukijadnikom je ljudstvo ob straneh 
delalo primeren prostor,- oni in ljudstvo so o>* vsej 
poti z največo nadušenostjo svoje veselje razglašali, 
da se je, kakor so poročali, slovenski živio slišal mo
gočno v briške holme in gorč pod trnovskim goz
dom. Med bakljadniki so bik uvrščene godbe, ki so s 
sviranjem stopajev tudi nevojake dele v stopinjo izur
jenih vojaških Čet. Pred rezidenco seje bakljada usta
vila v dolgo vrsto in pojedina društva so jo v prejš
nji vrsti zavijala naravnost tik rezidence pod balkon 
kjer je cesar celi čas, tedaj najmanj pol ure nepre
mično stal in gledal. Z zastavami so se mu društva 
poklanjala in vedno io vedno jim je najljubeznjiveje 
odzdravljal. Med veteranci je obilo Slovencev, ki so 
z živio pri pokijanjanjr z bakljami cesarja pozdrav
ljali. Slovenska društva so se, kakor je umevno, iz
ključno slovenski poklanjala; dodati je, da obilo ljud
stva iz okolice je učtnilo, da j» tudi zdaj živio pre
glasil vse druge še toliko mogočne glase. 

Ko so se bakljadniki balkonu cesarjevemu bli
žali in torče in lampijoue visoko proti njegovemu o-
bhčju povzdigovali, v tem pa neprenehoma iz vsega 
srca z vso fizično moty*o cesarja pozdravljali, zavla
dala je taka radost, da jo je treba doživeti, ker izreči 
je ui moč. V isti nadušeuosti so potem bakljadniki 
še vedno v vrstah odhajali po Raštelu čez stari trg 
mimo municipija, proti pošti mimo gledišča. Slovenci 
so jo mahnili Čez Studenec mimo vamiljenth bratov 
na senski trg in so še le tu lampijone pogasili. Tor-
Čam pa je ravno do tu življenje bilo, ker jim je tudi 
veter isto krajšal. Kakor da bi bili instinktivno ali pa 
zavestno potrebo čutili, slišal si od slovenskih druš
tev mogočno povdarjanje »Živela Avstrija! Živela Av
strija 1" zlasti potem, ko so odhajala s Travnika, Mno
gi so se v nadušeuosti zagrleli, ali ni jim bilo žal, 
ker so si ta večer v izraževanji diuastičnih čustev ob 

J enem tudi najlepše ure nmodcega življenja neizbris* 
! Ijivo ssatisnili v skomin; Ta veler je plačal z veseljem 

že sam vse tudi, k? bi drugega dne ne bili nič več 
uioinega doživeli. Srečen tor**j spomin na prekrasen 
v**čer 12. septembra v Gorici 1882! Ljudstvo se ve se 
je še ilolgo po bakijadi sprehajalo zlasti po Travniku 
v preobilent številu; saj pa je tudi bilo začarano v 
lepotičijt* starega, pa vedno lepega Travnika. Sloven
sko ljudstvo se je še poseba radovalo nad prekrasno 
olepšavo čitalničnih oken na najlepšem prostoru tega 
trga. Vsa okna so bila ovita z bogatini zelenjem, 
srednje okno je kazalo v transparenta veliko jiodobo 
A v s t r i j e ; na levem okn« si bral na transparentu 
„Žlvio naš cesar*, na desnem pa „Franjo Josip Prvi!* 
Spodaj pod t»mi 3 transparenti pa: »Hrast se omaje 
in hrib, zvestoba Slovenca ne gane V Črke so bile 
velike, da si jih od daleč z vsakega ogla lehko bral 
Primemo so bila olepšana tudi druga okna, in za
stave niso bile poslednji lišp na teh oknih slovenske
ga društva. 

Drugi dan ob 7. nri je imel cesar oditi na Roje 
vojaško č<*te nadzorovat; v rosnici, slišal si že ob 4 
urah vojaško trobente, ki so zbujale in zbirale vojake 
v ta naintM). Ali cesar jf* bil tudi zgodaj vsfril. Ob 6\ 
uri j<? bil že na grobu svojega nekdanjega odgojitelja 
pok. Coruuinija, ki počiva v kapelici našempeterskem 
pokopališči. Zato j(? vedel sam sin France grof Goro-
nini, dektii š^np^terski in lo milo drugih oseb. Ti 
so cesarja cikali in ga z živio I pjzdravill. Pomolil 
jfj cesar nekoliko ob gomili, potem pa se odpaljal. Ko je 
slišal mimo peljaje se zvoniti v mali cerkvici kapu
cinski, izstopit je iz kočije m šel naravnost v cerkev, 
kjer je ostal pri maši, ne da bi bil kdo posebo vedel, 
kdo se je šel poklanjat Najvišamu. Ta vest seje ven
dar naglo razširila in je na ljudstvo neizmerno dober 
vtis naredila, dast je vsemu svetu znana pobožnost 
Habsburžanov. 

Ob 7. uri pa se je peljal cesar na Roje; tu so 
bile razne vojaške vaje, pri katerih se je vojaštvo 
izvrstiio. Cesar se je večkrat pohvalno izrazil sloven
ski z „Dobro!a laški pa z »Btuissimo l" Videli smo, 
kak<S so se vračali vojaki veselega obraza v mesto. 

OJ 9. u«e skoro do 2 ur popol. pa so bile za
poredoma avdience, pri katerih j« bilo mnogo tudi 
posamičnih zasebnikov zaslišanih. Na to je cesar ob
iskal vojaško bolnišnico in drugo zavode* Pri vsmilje* 
nih bratih je ponavljal pohvalo o veliki snažnosti iu 
vsem redu te izvrstno vodjem1, bolnišnico. 

Cesar je prišel s svojim visokim spremstvom 
ob 2% ure na slov. kmet. šolo, kjer so ga čakali 
pod krasnim paviljonom d«*ž. odbor, kuratoriuint uči
teljsko osebje z učenci. Di»ž. glavar predstavi učite
lje, vodil pa je cesarja gosp. vodja Povše po novem 
poslopji iu po kmetiji. Cesar si je ogledal naj poprej 
malo lepo kmet. razs tavo domačih pridelkov, o 
kateri sejo zelo povoljno i z raz i l , potem šolske 
sobe, od tod čez dvorišče vinski iu ktpelui hram, 
hlev z lepo živino, lepo drevesnico, trdili sorment, no-
grad J, zelenjadoi vrt in polja, kakor tudi gozdni od
delek. — Nazaj gredi si je ogledal novo lepo šolsko 
dvorano iu kem. fizikaini laboratorij itd. O celem 
novem poslopju in posebno o lepo vrejenim šolskem 
kmetijstvu se je cesar proti vodji te šole zelo po-
hvaljno izrazil. Mudil se je na šoli čez 1/2 ure* Ena
ko dolgo se je mudil tudi na kmet šoli oddelka italj. 

V tem ko je cesar popoludne od 2 do 4 ur ob
iskoval razne /tavodQf se je začelo ljudstvo iz vseh 
stanov večinoma pes poaiikati po širokih in krasnih 
drevoreduieah ob cesti proti kolodvoru. Vsako drevo 
je imelo kak grb ali drugo iepotičje. Hiše ob cesti so 
bile prekrasno olepšane, zlast* tudi hiša na gričku uad 
kolodvorom. Ko si prišel pod mostom tik kolodvora 
na Rjjica (Kampanjuca), obstal si uad čarobnostjo, 
ki se je tukaj daleč okrog razprostirala. V podobi 
križa zagledal si vslik zagrajeu prostor, zagrajeu z 
zelenjem med premnogimi jambori z dolgimi zasta
vami in grbi. Ti mogočni kvišku moleči stebri so bili 
med seboj umetno zvezani tudi z zelenimi girlan* 
dami. Sredi križa stal je prekrasen bakla hm iz ru-
dečega žameta, podprt s štirimi pozlačenimi stebri. 
Pod baldahinombdajeeuasatna, cesarjeva stolica. Na 
vzhodni strani nasproti cesarju bil je odmerjen polokrog 
za pevce. V kotih knževih so bile stavljene 4 dolge 
in široke tnbine, na zahodni strani za civilno gospo
sko iu za častnike, na vzhodni strani pa obe tribiui 
za občiustvo. Ljudstvo se je pa vsipalo okoli zagraje« 
po vsej ravnini, zlasti pa na vzhodnih gričkih in na 
vsem južnem prostornem pobočji železničnega nasipa 
ob kolodvoru. Že ob dveh urah je bilo vse napolnje
no, in ob 4 urah, ko je imel priti cesar, šteli so nad 
t r i d e s e t t i s o č gledalcev. Tudi društva iu 
laž župauij z zastavami so se zgodaj osula okoli za-
graje. Spoznal si že od daleč po zastavah razna društ
va; s l o v e n s k i h zastav videti je bilo tudi nekaj. 
Pod zastavo čitalnice goriške so m pevci čitalnični in 
iz goriške okolice zbrali iu se njim pridružili tudi 
udje čitalnični tn slov. podpornega društva. Šli so z 
nemškim pevskim društvom skupno na Rojice; pevci 
so poti sebi ia drugim lajšali s pevaojem stopajev. 
Ko so prišli na Rjjice iu so postavili v polokrogu 
p/ed cesarjevim, šotorom, našteli so pevcev skupaj 
197, med ujirai je bilo vendar tudi nekaj učiteljev in 
drugih pevcev iz Fmlauije. Udje polporuega društva 
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so se vstopili zunaj zagraje. Tako je bila vse v 
redu in tiho, dokitr ni pridrdrala cesarjeva kočija, v 
kateri je sedel polrg cesarja miia. Dopretis. Pozdravi 
živio, evviva in lioch! bili so v tem trenutku tako 
mogočni, da bi se bila moala zemlja stiesti. Yrzdiga-
»je klobukov in robcev med naudušeuiim klici ni ho- I 
telo prenehati, dokler ni vi-hki pevski zbor zapel ee- | 
sarske himne najprej v nemškem jeziku. Na tu zopet J 
gromoviti pozdravi z živio, evviva in koeh! Za veteran-
ci je zadouela pa ees. himna v itak jeziku. Na to 
se je poklonilo iz v s e d e ž e l e 132 občni deželne
mu Gospodu; vsaka občina prišla je ah z bclb-rudečo 
ali pa črno-ruraeno zastavo, katere so pred cesarjem 
pobeSali* Cesar je celi čas stal in v&ako občuio po • 
sebe pozdravil. Občine so se predstavljale v domači 
obleki po »turi Šegi. Podale HO poteg mož tudi žen
ske zastopnice v suuih Segali bolj ah manj okusno na
pravljene, Ginljivoje bilo videti, kako so že od̂  daleč 
naši kmetje cesarju pozdravljali m se preti njim glo
boko priklanjali. Dekleta so oiia samo uektera toliko 
pogumna, da so glasno z živjo pozdravljala, v tem ko 
sn "bile mnoge Lahinje pogumni.se, Cesar j<* šege opa
zoval in tu pa tam dolgo gledul za kako skupino. 
Veliko godeb se je vrstilo pred občinskimi zastopniki 
in zastopnicami. Na to je iz pevskega zbora zadouela 
slovenska Cesarska Kan tata tako mogočno, da se je 
spoznalo, kteri pevci so v večini v tem zboru. Poseb
no velikanski vtis je napravil na vso poslušalce konec 
kantate, ki ponavlja z vedno bolj povzdignenim gla
som živio in končuje t živio naš cesar 1 Ti glasovi 
sami izražajo mogočnost vladarjevo in udciost pod-
tožnikov, Cesar se je tudi nasproti spremstvu tiskaj 
pohvalno izrazil o pevcih in vodstvu, kije bilo v ro
kah našega A. Hribarja, Za petjem poklanjala so se 
razna društva, med njimi tudi »lov, podporno društvo 
Zapomniti je, da slavakjiei so se ponavljali iz srede 
množice, kekor od strani enih, ki so se poklanjali, 
vselej ko je kak oddelek došel in odšel. 

Predstava občin iu diuStcv ju trajala več kot 
pol ure, iu deležniki m naglo odhajali. Bil je ta del 
liajimenituiSi zarad notranjega bolj političnega pome
na, in ima tudi v nasledkih svojo veljavo. Za poklo-
»itvijo cele d«žde sledila je predstava raznih deželnih 
pridelkov iu ljuuij, ki se ž njimi pečajo. Ko so šli mimo 
ribiči iz Grada pod vod.stvoin dr* ihzzara, zapel je 
zbor nnpoHtamiko, vsakemu preljubijeuo pesen: »Santa 
Lueia.* Vinorejska skupina je imela velik sod na vozu, 
okoli in okoli obsut z najbogatejšim iu prelepim groz
djem. Lepa vmcariea stopila je pred cesarja pod šo
tor ter položila pred-eiij košič najlepših grozdov. Svi-
lortja je bila na dragem stolu predstavljena. Posebno 
lepo se je podala pa svatba, sestavljena iz podturn-
skih in šeepeterskih fantov iu deklet. Naprej je šla 
godba s »Senterjo,* »basom" iu rškantomu, na vozu 
pa je bila „balaa (doui), kakor se spodobi po stari 

Novica je izročila cesarju lep šopek, katerega 
je prijazno smehljaje sprejel. S tem je bil poslednji 
del poklonov pri kraji. Bila je poslednja predstava nek 
»kostumfest* posebne vrste tu vreden tudi velikega 
mesta. Zasluge za te predstave imajo grof La To ur, 
bar. Osk. Ritter, Vilj pi. Rittur, dr. Bizzaro in za 
svatbo grof. F. Coroniui. Ko je bilo dovršeno pokla« 
njanje, katerega se je gotovo udeležilo z veteranci 
kakih 6000 oseb, gre cesar mimo pevcev k plesiščem 
in dolgo gleda, kako se »svatje* sučejo po stari šegi. 
Ugajalo mu je to vrtenje, in ljudstvu je dobro delo, 
da se je stnijai. Ne moremo ponavljati nepretrganih 
ovacij na Rojieah iz tisoč in tisoč grl. Bila je ta 
ura zlata ura za cesarja in za vso deželo. Cesar* sam 
je rekel, da ie v*>s fw>tnn«*. ;» *^<r • ' 

ljali, in ljudstvo se je celi čas dostojno obnašalo. Raz-
svečava je bila kijubu dežju krasna iu popolna. Odli
kovala so se mnoga poslopja, u. pr. posojdiiica s tran
sparenti cesarja, cesarice, Avstrije z A. E. L O. U., 
škofova palača, dež. hiša, bolnišnica vsmiljemk bratov 
iu druga poslopja. Cesar si je mesto ogledal po Ba-
stelu, ulice proti gledišču, gosposko ulico do Attem-
80ve palače na Korenu; potem se je v*3ii naravnost 
V rezidenco na TravmU. Povsod ga je ljudstvo po
zdravljalo ; pred rezidenco Slovemji uiso hoteli še potem 
nehati, ko so jim trdili, da je šel cesar počivat. Od 
začetka niso verjeli, dokler ni prišel visi uniformiran 
služabnik, rekši da ju resnica, *ar mži čuvaji trdijo. 
Ljudstvo je potem pa še do poUoči v velikem številu 
hodilo po mestu iu tu iu tam naznanjalo, da se veseli 
dne, katerega je danes v polni nreči uživalo. 

Drugi dan, v četrtek, so >roti prejšnjemu pro
gramu topovi že ob b\ uri zjutrij naznanjali, da ce
sar odide, iu na žalost mnogih, ki niso za spremeni- I 
bo ure vedeli, se je cesar odpeljal že ob 0 1(2 uri z | 
Goriške postaje. Ali vendar so ga tu izneuadili vete
ranci iu premnogo ljudstva. Dvl glavarju se je na ko
lodvoru dvakrat posebno zalivali za Jep sprejem po 
vsej deželi in v Gorici, iu mu je še pndci v zname
nje zadovoljno, ti: » V e s e l i l e me bo, če bo in 
m o g e l k e d a j k a j d o b r e g a s t o r i t i z a 
to mo jo deželo*" 

Naj potuje povsod srečne dobri in ljubeznjivi 
naš vladar. Slava Francu Jožefi II 

okoli svojega vzvišenega vladarja, iu po vseh krajih te 
deželice silno obžalujejo, da jim ob sprejemu Vašega 
Veličao?tva ni moči krasote iu blišča razviti v toliki 
men, da bi izrazili čutila srčne zvestobe, globoko 
uduuocii in neomejenega spoštovanja in česteoja, ka
kor bi bilo notranjim čustvom primerno*—Edino to7 
kar more entiti zvesto udano srce v največem nadu-
šenji, odgovarja čustvu, ki od veselja pretresa naša 
srca. Blagovolite, Vaiše^Veličanstvo, premislostlijvo zato 
združiti nam globoko čutjeni kl ic »Bog ohrani, Bog 
oovari, Bog blagoslovi Vaše Veličanstvo in mijvišo 
cesarsko hišo/ 

Cesar na to odgovori; „P r e p r i i a u o mno
g o k r a t i z k az a n i u d a ti os 11 i a o p a t r i o t« 
s k i h č u s t v i h , k i e n a k o n a d u š e j e j o na
r o d e Moje p o k n e ž e n e g rof i j e g o r i š k o 
i u g r a d i s č a n s k e, s p r e j m c m z z a h v a 1 o 
in s p r a v o z a do v o l j nos t j o Vaš pok Ion. 
B o d i t e z a g o t o v l j e n i ž i ve ga M o j e g a za" 
u i m a n j a za to 1 e p o j n z v e s t o deže lo* 

S t a l K v ? , U ? ^ » lmml »mmi^ »< V nal 

i s 1 , r , 1T ' • l a Hi«" i , u , h mam i 

io r»k,.i H . • ~ " - M » •" <•* vso ueze o. Uesar sam 

to po predstavah občin in shM j e 10 S ™££ 

prebivaUvu aH največ^ v e f e l / a ^ ^ L ^ o V e L E ! 
kakor S G»"*kem m smel še nikdar tako pokazat" 
2£ .# i i P V s a k j e b i l s r e č e » . W «e je veselici 
SoSuŽ" e i e S

v ' r ° S n , n ? ^ ^ S d i r a Vrazom' te T o o ! 

kaj novega 2 2 ? ' Iv l Č , a k u j^' " a m u l"itr^ in Se 

daie uoEutn I s l o v .e n 3 k o danes laže diha in s a r a o s i 
SS 7 ^ V b0,J'še č a s s- NaJ ̂  mu m,a 
K a n J12 it° , l0 Š t e n

f
0 ' !^o l" i> " » r » t a « . Naj 

a e S čne boliša L S e p . t T b r a ine , 'nik- s k a t e ™ *4 
dežde J ° b a t U d l z a sl°v- prebivalci goriške 

podvigi d L S e v m . r n ° - Z R o j i c v raest0' Je treba še 

svečavo -vendar Z K t ' , t l , J i , , 0 2 n e j e m u t l raz-
»kega ljudstvi „Ui f, -bral° , n n 06° ' z I a s t i staveu-
t-eyBl po m e 8 t U i ^,VJ0k, lc, s o 8 e n e | ) r e t J 

vsi 
da « 7 7 M T 1 '• l'A " '"" invli mmm povedan, 

Z , i K . , t ' mm- Vc'""u" J" ti{iSlU'- ** Premi-

J S t i V° 1,U8lovil 8 " « von H kun ,» Uo-5o loškf r s w .,,a Kr*»* kuk°r ,,uku!" ««•« 
fLTmSi "',«l!,vu,,J«. »' tri luuiKBtnika poslušali, 

I Z i . ^ ; , • l Z , r t " I , a J o , ' ' i « , u v e n « k e občine 
da u t , i l J n"1 ,cesai ' ,;zi/l! *v»try*kik narodov, 
s o v T J l i, k ° hry«M"'»..*n ««tt unw dobro tud 
izn/ d 'vi , h l m ' ; ' .C ?" lvi s l a '» 8 t 0 l ' r i I 'k«k 

k"tJr t r J t" , , l *»!««»« v uamjeaiku nagovarjajo 
c l a , J 1 J l | m a t o n " iei!ik- ^ " i --i«ven«ki, ki a J 

rec H , »otov"»J* P" Prlmrekem, da cesar uam-
p « . . . i i , i 'oz , l l lva t ' . '»»k narot iu v kaki razmeri na 

..im«kcm prebiva. Cui pa, i so trdili, da p ide 
ko Oco, ki ,ofe s podložuikikakor z otroci govo-
1 e d o n r . - ' 0 ? ? ' k a t o « 8 a « o s e b n i katerega^-
uu glavarjev ah še višib urdaikov; pa prezrli so 

S t ^ S S , mTJ0 m°eita!! « * « 4 i to»3 u koga dnekino kaznovati, č takili cesarjevi volii aasprotuih ukazov ne posluša U 

Poglejte, kako je cesarpri svoji mizi žunin-i 
solkanskega še posebe pnl.vil, da j i bU v SoEuJ 
p i0. lTJim^ i n P«*«i«-«vin v slotenslem jeziku" 
v ^ s l i , k „ ! ? n Š k 0 , »Sl0ge ' ' j C e s ^ ' a ' ^ ' M n o t l o ' 
v e n s k i nagovoril, in cesaue 8 svojim odirovorum 
pokaza da ga je popolnem uel. Ali ni i a t a o da 
je moral cesar v soški dolini ekoga zavruiti s .r« 
anjem: Ali ne zna slovenski ko ga*je šeSsto S " 

hjauski kotel nagovoriti? Pa.ovolj^anes o S ; o 
nosni smejo biti župani, k i , Se po cesarjeviu Ja-
memh m ž^ak ravnali, iu loveusko i j u S o ie z 
moškim postopanjem samo »arju pomagalo Javo 
repneanje dobit,, kjer so m hoteli zastopniki' "ga 

ljudstva prave razmere pačit Hvala ti, narod slo
venski, ki BI se bolje aain ztopai, uego oni, kateri 
so hoteli tebe zastopati! ' ' 

KAKOR BIJEJO Tik" miŽAVNrJ °š,v\J u ž e ' » -

Stv« Sffit t T g j f «a™««a.politiškogadru. 
O-lalidce v Go, i A nircS "J ,!!!/!fd8,Ud,lik 8 ' ^ « « k « 
*rwr. cesarja v p o X i u v d i S 1f ̂ • * ^ * » o d 

v 8iave,18|tem jeziku ^ ^ ^ f t p ^ 
v .. . »Vase Veličanstvo! 

J« -•i^i^r.":!^^^aa u a , » 
čustvu zairotovilo Z l i^..1,(> { ,°" l i Vtt*wn« Voli-
"eomahljir z S o f f ° S S S M j T t t , U 1 4 , , ° ; ^ 
vseh udov politiškega drni"5i S S £ ...'" klonJ°»osU, 
Ooriškcn do Vašega « e g a vSSSSS* •B,, ,?Hto nfl 

prevzvišenu DinmiL fi Sf tt.JS£""*« ' » l o Vašo 
«i»muil iu obvurova ,au

leez v ^ h „ f U ° ' d f t , b , l i 0 8 
««*a presvetlega cesarji iu BI ,™, . ' , "g a ,M 'J"**««" 

lostljvo vzeli izraz t e h ' ^ v , ^ n ^ f " ^ U , i ' 

Popmšali i i n I s S I i d J « "•da,u,1 ' P ° t u u » ^ 
«a «e boste društvi š o l d l n f ! ,U s k , e n i , i z ž u , i° . 

jazuo 

* * * 
Jodati nam je, da v Osci je bilo 6 s 1 o v e n-

s k , h županov povabljenih cesarski mizi in sicer 
župan čepovanski cenuški, mberski, skriijsk sol
kanski in ajdovski Veče častpac niso m i l i 2 , ? » 
uiki slovenskih občin doživet 8 to visoko fiaSfe 
cesar ves, narod povzdignil, aval J J 

* 
AVDIE3E. 

t a k 6 - l e ) m S o ? ; r r p L ^ P " a ' ? d i e n c i c«sa»ia 

Vaše Veličanstvo 1 Dežd odbor poknežene cm 
nje gor,ške in gradiščanske srečeu, d» f f l e J ° 
voljeno, prepoštljivo pokloniše Vašemu Veličanstvu 
v imenu vsega prebivalstva, za me je neprece-H ve 
veljave da je meni izmčouoi častno p o i S v o 
rf,4„ >} "»očiuaJ'tiizrazoiabi označil obGo uav-

| dašeiiost, katera narode pokžeue grofija sorske in 
gradiščanske, v brhkem tavanj, • f t B r S t a ! 

Dcputacija zbornice odvetnikov je bila tudi pri-
od pri&vitlcga Cesarja sprejeta, katere se je ude

ležil tudi slovenski odvetnik Dr. Nikolai Toukli. Nje
govo Veličanstvo so pri predstavi posamičnih udov 
deputaciji mladega Di\ Tonklia vprašali blagovolili, ali 
je brat posianca Tonkli-a, kar je ou pritrdil. To je 
zopet dokaz^ da ima presvetli cesar trden spomin iu 
da je ime Tonkli znano tudi pri njem. 

Znamenje časa. 
Popotovanje našega presvitlega cesarja po juž

nih provincijah avstrijskega cesarstva je dalo časni
kom različnih barv povod, da so s svojih različnih 
stališč ta pohod razpravljuihali. V obče niso članki 
različnih listov nič druzega uego puhla fraza name
njena listom prostor napolniti. Toda pri važnih do-
godjajih poskusijo zasebniki takih svetovnih listov po 
znancih iu prijateljih ah pa tudi direktno o namenu 
iu pomenu premikanja mintsterskih kvare podučiti se, 
vslcd tega imajo taki članki navadno temeljito pod
lago in so izrazi mišlenja vladnih krogov. Naj bode 
pa to kakor si hoče, vsekako so članki, s katerimi 
hočemo naše čitatelje saj v glavnih potezah seznaniti, 
dobro znamenje časa, kajti iz njih je razvidno, da so 
na Dunaju naše razmere nekim krogom tako dobro 
znane, kakor nam, ki jih od blizu ogledujemo. In ako 
je to istiua, potem se morajo razmere tukaj predru-
gačiti, strune .morajo počiti. 

Pod naslovom »naš kulturni poklic na jugutt 

opisuje »Parlamenta^ v zadnji številki, koliko se je 
grešilo v Primorjt proti Slovanom pod prejšnjimi, usta-
vovernimi vladami, kako so Ita^jaoi in Nemci samo 
iz slepega sovraštva Slovane tlačili, kako so se Ita
lijani bozkali, kako so vse šole, urade itd. poitalijau-
čili, tako da so šovinistični Lahi res uže prepričanje 
zadobili, daje Pnmorje zemlja, ki po pravici Italiji 
pripada negledč na to, da je to popolnoma slovanski 
svet. List zahteva odločno, da se mora zanemarje
nem in tako po inačevsko preskrbljenemu slov. i i-
velju na jugu pomagati. Grof TaatFe je do sedaj le 
pasivno Slovanstvo na jugu podpiral, iu uže so se za
čeli ti gibati — gotovo v prid državi. 

Da je slov. živelj na obalih Adrije žilav in se 
ne da ugonobiti, to jo Jzrestno pokazal N$ najs^ 
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šeM iu državi kuriititi, in ue da bi se maščeval, pri 

M r t * to »" v njfgovm podvzetja »otlpuala. S tem 
S v v S w t t i«*«« krivico ^»pravila ter pnmci 
»dLteviJ . v drug« vrsti pa bi drža« pridobite muo 

„ S poklic Ta jugi! in ta kulturni poklic je edin, 
• Avstrijo, da 

Na »a/to j« duaajskatetka.NeaofreiePr^c', 

Poroči lo d r . Jos ip Tonkli- ja p r i R e b k o . 
(Koure.) 

W ^ K da toei i ^ , u i h postav veliko 
vapeke doseže, 

U%m bi vse Slovane v žim fJHte utopila, ko b um 
X v uenavidt 10 krotkem članku >z ageueiju bitega 
• » i T ^ ^ « * * • * ! * da bodo l W i | k i 
S m d l»«*rt ' ^vejšeuj časn W zve.toho Av-
3 U ostuden « a« vsiljujejo, mi p«hodu evsaija 

sredstva, tla uredento ukroti, uego izpolnitev tdje 

* Va*t<> ©a <§dgovarja navadno dobro pndučeu du-
» i i ^ l d o ^ P ^ .Politike* v 251. številki s le-
J X : »Do kafcošue m e š a n e predrznosti je do-
vedla at >\ i ortm strpljivost irredeutarskega rogo-
S a ofiSitae tržaške kroge, svedoči po tamošnjih 
oreisl^aajih Izkazani dogodek, da je poslujoči m* 
L: iratov opravnik o priliki otvorjenja tržaške razsta-
ve mestnim stražnikom prepovedal v parnim obleki 
Stkazati se, čel da to ni patrijotična svečanostma), 
tako da so morali stiažuiki cesarjevega brata v uma-
zamh uniformah pozdraviti. To je bil junašk čin tr
žaške irroicate, iu misliti si morete, s kaksntin do-
Mdieojem je cesar poročilo o tem dogodjaju sprejel. 
No, dnevi te anarhije (tega brezvladja) v Trstu so 
šteti, i« v krogih nemške irredčote je vsled cesarjeve
ga potovanja v Trst slutiti nemir, katerega bi glavno 
glasilo fakcijozne opozicije za ostala zagotovila uda-
nosti rado zakrilo. Ta obrat je imenovani list učiml 
na miglej Chluraeckyev — prepolno. Stvar je uze 
dognanj infakcijozuo ravnateljstvo za časoptsjHUilit* 
meckv namreč) bode prav kmalu v položaju, da raz
sodi na odločkih za Trst, katere nam je v kratkem 
pričakovati, kako močuo se je motilo, ko se je zana
šalo na strplj.vust in prizanesljivo*! odločilnih krogov 
proti škodljsvi administrativni malomarnosti (šleudri-
jan) v najnevarnejšem mestu naše države*. 

Foreški škof. 
Kadar obiskuje presvtlt cesar dežele, pušča 

povsod za sabo sledove svojega očetovskega, blazegai 
srca. T& podeli revežem lepo vsoto denarja, tam uka4 
že kako koristno delo, drugod omehča ostrost postave 
ali naznani novo naredbo, ki služi v prid njegovim 
ljudstvom. Tako dela tudi na sedanjem potovanji in 
deli vsakovrstne dobrote na vse strani. Mas Goričine 
je hotel oveseliti med drugim s prijetno novico, da 
se je uresničilo, kar smo dolgo želeli, trdno upali, 
teško pričakovali, da je naš rojak 

UONSHINOR ALOJZIJ ZOUN, 
doktor in bivši profesor bogoslovja, kanonik goriškega 
kapiteljna, vodja osrednjega bogosiovskega semenišča, 
ud deželnega -šolskega sveta, škofijski nadzornik ljud
skih šol, imenovan za škofa. Po obedu 13. t. m., h 
kateremu je bil z drugimi povabljen tudi Monsig. 
dr. Zoni, mu je cesar povedal, da ga je imenoval za 
škofa poreškega. Ponižni gospod se je začel izgovar
jati, da ni za to, da nima sposobnosti, da ne more 
biti škof; ali presvetli cesar mu je modro odgovoril, 
da o sposobnosti ne gre njemu soditi^ ampak drugim. 
Že prihodnji teden bo na Dunaji pri papeževem nun
ciji o njem predpisana cerkvena preiskava gledč sta
novitnosti v katoliški veti in glede krščanskega življe
nja. Potem pride potrjeuje is Rima. 

Prečastitemu gospodu kanoniku, ki si je znal 
^ Svojo modrostjo in ponižnostjo pridobiti ljubezen 
in spoštovanje vseh, KI ga poznajo, čestitamo iz srca 
k temu povišanju, dasiravno vemo, da sam bi si ne 
bil nikoli, izbral škofovske palice. Čestitamo duhovni
kom in vernikom poreške škofije, ;fci dobijo v novem 
Ikofu^Četa, brata, prijatelja, zagovornika, pomočnika. 
Čestitamo sivi glavi škofovega očeta, upokojenega uči
telja, ki je doživel vesele dni, da vidi svojega sina 
okinČanega z tnitro in pastirsko palico, čestitamo 
prvaški župnij?, da je iz njenih faranov izšel pastir, 
ii bo pasel čedo Gospodovo v Istri, kjer je deloval 
neumrlt Dobrila Po drugi strani pa obžalujemo gori
ško nadškofijo, da zgubi moža, kije bil sposoben, da 
bi bit škofiji obilno pomagal na kateri koli stopinji. 
Tolažimo se s tem, da tudi v južni Istri ne pozabi 
svojega domu in svoje ože domovine, goriške nadško
fijo. S tem prepričanjem kličemo novemu škofu: ad 
multos annos in grmimo presvetlemu cesarju odmeva
joč se živio zavoljo časti, skazane naši deželi, in za
voljo veselja, napravljenega njenim prebivalcem. Big 
iivi cesaija, Bug živi nov^a Ikofa; na mnoga letal 

Glede naropae ravnopmvnosti sem v letu IS8U 
v dež. zboru nasproti m U izvoljenemu odseku prea-
lagal, da bi se sprejela dot;čna petidja potitiskeg^ 
društva nSiogii« za vpeijaitje slovenskega jezika v 
srednje šole v Gorici, iu ta piedlog je bil s pomočjo 
nekaterih poslancev od bške s»mini tudi sprejet. \ 
tekočem letu je pa -dež. uilbor siim poslal poslanski 
zbornici državnega zfeoia enaka peticijo za vpeljisnjc 
deželnih jezikov, slovi'ii>kegii tir la^&eg ,̂ v artduj».-
šole v Uorki, in dežflui xu%»r je v zaiuji svoji ^jt 
preteklega meseca juliju cMugtouO »prejel piedpig, *i4 
se ta peticija v rafnu mi uainen požlje laiutatistatvu 
iu pa državnemu zbmu obrh alarme. 

V deželnem šofekem svetil beiu bil ve& čas hud 
boj v d**sego je/ikovie en-.ikupraf noali, ali I«zinaliui 
V^ueliotu. ,. , 

Ut^elui-Šolski svet j-r z m#> pon *<*>> puafcle-
pnnju dntittie postav, uko sestavljen, da ni itncki 
(dva) zastopniku d^atflnvga odbora m Idv.i) xa»Uiput-
ka dithuvuega stunu v^lej večino, nko bi >ti»luo po
stopali iu to se je feidi od zacetKa v leta lb7i>ga*iao. 

Ali od sedanje!« «1^ šobkeg sveta ^ilibog ne 
morem to tnliti, ker v r̂ jem so nekateri gospodje tako 
strahopetne krvi, iit tržaški vladi tako uikuii — ati 
iz prepričanja ali iz strnha ne morem razsoditi ~ 
da se le redko ked^ kak predlog za ^peijaiije kake 
naredbe v vresničeiif narodne enakopravnosti spieit 
me. Med take bele irohe moram navesti moj preii 
ôd 16- avgusta ielalBSK da se imapodučevauje ma-
tsruega slovenskega in luškega jezika na sretinjih šo* 
iah, to je slovenski sa Slovence iu laski i& Lahe zo
pet proglasiti kot ofligaturi£uo, kar je obveljal«. An 
moj predlog, da se ima uničiti skkp okrajnega šol
skega »veta Sežans^ga, s katerim je bij poduk nem
škega jezika v ljudskih šolah v S«»žat», Turnaju^ kom-
nu, Gorjanskem, Ko|tanjevici in Nabrežiui kot obli-
gatoričen proghiSen,\ja žahbog padel, ker je narodiii 
zastopnik slovenski iroti mojemu predloga glasoval. 

Nadalje je btlufmoje delovanje v dež. šolskem 
svetu na to obrnenoj da bi se predlagali na srednjih 
šolah za profeBurje f ki kandidati, kateri umejo tudt 
eden ali oba narodn| jezika; ah tudi v tej zadevi so 
bili moji predlogi lejredfcukrat sprt^etn 

Glede torej do^ge narodne enakopravnosti m,»-
rara žalostnim in tuiiim srcem objaviti, da sem sicer 
vae svoje moči in vsi svoje znanje v dež, zboru v to 
porabil, ali le silno ^aio dosegel, da p* veudar v 
zadnjih šestih letih nimio vsaj na narodnim polju nič 
zgubili. 

Srečnejši sem b(l v tej zadevi v državnem zboru, 
ker od Dunajske vlale smo Slovenci več zadnbili, kot 
od Tržaške vlade. I)ft ločim Tržaško od Dunajske 
vlade, se bo marsikomu čndno m anomalija zilelo, ati 
je vendar tako. Dui$jska vlada hoče ravnopravnost 
vsaj po malem vneljdu ti; toraj je dovolila, da se na 
Kranjskem na gimnazijah začne uvesti slovenski kol 
učni jezik; ako bi ibeli mi ugodno vlado v Trstu, 
bi se bilo moralo en^co postopati tudi na Goriškem, 
kar pa se ni zgodilo,! marveč se pri nas vsihije nem
ški, jezik ce!6 v ljudje šole. To je res žalostno, a 
bodi nam v tolažilo skušnja, da mv sveti nimčvtčiso 
iu da se bo spremenil enkrat tudi nam neugodna 
Tržaška vlada. Ako lim ni pravično naučno minister-
stvo, smemo biti poiem zadovoljni z ministerstvom 
pravosodja, ker od kii vodi minister dr. Pražak, mož 
svojemu narodu in pdpvitKemu cesarju skozi m skozi 
udan iu pravicoljubenl— se pri nas nastavljajo pri 
vseh sodnijah le taki Iradniki, kateri so narodnih je
zikov zmožnt, in akojse-pti vseh sodnijah ne rtštt-
jeji vse vloge v slovdskem jeziku, se vendar vse slo 
venske vloge sprejemijo in večinoma tudi slovensko 
rešujejo. * 1 

Da nadaljujem |oročati o svojem delovanju v 
državnem zboru, mofm objaviti, da sem z večino 

al sedanjo nam prijazno vlado, 
*:anjet da bo ona izpeljala ob* 
vseh narodov, in če ona v treh 
iu vresničtti obljube ae mo 

remo jej v greh stett|ker v treh letih se ne da vse 
poravnati, kar so nanj neprijazne centralistične in u 
stavoverne vlade škodi5 in več let učiuile; pomi
sliti moramo, da je na ustavoverna birokracij* tej 
vladi nasprotna in da jej kjer more prekle pod noge 
meče. Vendar pa se I jei tudi birokratičen d o b 
majati iu trdno nado fnam, da se bo sedanjemu mi 

nasprotnega blrokratičnega 
i neškodljivega, 
gajo Avstriji dnevi nevarnosti 
sicer od narodnih Nemcev in 

Jsmark sam neškodljivo, drugo 
pa mi Slovenci, samo | a nam bode podeljena narodna 
enakopravnost. 1 

Mož. ki vlada nefcško cesarstvo, je previden po* 
litik, m on se je prtAril, da mogočna, na znotraj 
pomiijena in zadovoljf Avstrija, je bolj-koristna kot 
zaveznica nemškemu cfarstvu, kakor, da bi se av
strijski Nemci k ueraŠemu cesarstvu pridružili. Ou 
je tudi spoznal oboloit iu sebičnost židovskih libe
ralcev, katerem se le f daj dobro godi, kedar so ha* 
rodi med sefcoj v p re |p r iu zategadol msoia nočejo 

državnega zbora pod| 
ker sem zadobil prepJ 
ljubljeno ravnopiavnod 
letih ui mogla izpel i 

narodne ravnopravnosti narodom privoliti in privoščiti; 
on je nadalje spoznal nevarnost, katera žuga od ta
kih mvidez liberalcev dtžavam in dinastijam, iu zato 
je on sam nasproten takemu pseudolibemlizmu, in 
podpira v nemškem cesarstvu zmerno stranko iu odo* 
britje program uušrga miuisterstva ^ s t o r i t i m i r 
m & p r a v o m e d n a r o d i i u d j a n s t v e n o i z-
p e l j a t i n a r o ti u o e n a k o p r a v a o s t.* 

Nemško cesarstvo tura j bo iz lastnega dobička 
zabramio, da bi ae sauje utirauaruduih Nemcev v Av-
fctnji ^polnile. 

Kat se tiče izdajalue stranke imeiioVane i r r e-
d e u t a na jogu Avstrije, so to srmuko gojile vso 
dosedajue ustavovcj akii avstrijske vlade —• murda ne-
vetluiiLt m m hote — s tem, da so liotte ustvariti u-
uiiuu nemško narodnost s pouemčevaajein ^Slovanov, 
piisttde, da so se Lahi pod krinko liberalizma tem 
Udj širili na zgubo Slovanov^ m Slovane na jugu pa 
na zid pritiskale \u jim tiitt ir^bice ustavno njim za-
gotovijciie naroaue ravuopravuoiti ue podeljevale. 

S.ovani na jugu so davno že spoznali nevarnost, 
ki preti Avstriji od t r t e d e u t e in zato so vlade 
pred njo ^vadli tu predlagali, naj bi se na jugu na 
laški meji Ustanovila ljudska trdnjava, ueprekoračljivi 
nasip s tem, da .se združijo vst Slovenci na jugu Av-
stiije v mo upravno skupino, naj bi se ta imenovala 
Slovenija ali Ilirija. 

Zarad tega pa smo bili zasmehovani in zarad 
tiga, da sem *e b l jez predrzusl interpelacijo staviti 
v dež, zboru za združenje vseh Slovencev v eno p rav
no s k u p i n o SLOVENIJO, je šla proti meni leta 
1880 od vladne strani taka agitacija, da sem pri te* 
dauj h volitvah v dež, zbor padel. 

Pa vse zamude se maščujejo, in to se je poka* 
zalo dne 2. avgusta tek, L v Trstu. 

Zatoraj trdim jez tudi dan danas, da je edini 
kk, da bi se irredeuta zatrla, združenje vseh sloven
skih pokrajin na jugu v euo upravno skupino pod ka
terim si bodi imenom, in popolno vresutčeujo narodne 
ravuopravnostr, ker s tem se bo ustvarila tako močna 
m nerazrusijiva trdnjava, da se bodo na njej razbito 
vse glave cele irredente. 

Nadjatu se, da sebo^o tej resnici prepričala tu
di sedanja vlada iu da bo potem tudi to ljudsko trd* 
njavo vstvanla. 

Kar se tiče davkov, motam Vam izjaviti, da je 
sedanja vlada podedovala od prešujth ustavo,ermh 
vlad lep inventar dolgov in pa deficit v budgetu, to 
je prevagovauje stroškov nad dohodki. Da bi se 
doseglo lovuotežje med prvimi iu drugimi, treba je 
bilo vpeljati novo davke tn povišati dohodke. Pri teh 
se je držala desnica načela, da se ne da višati zem
ljiški davek in da se ima vpeljati tudi borsna davšči
na, katera se bo gotovo tudi dosegla iu sicer vsled 
inicijative našega llohenvarthovega kluba. Iliivuo 
tako se je tudi morata vpeljati nova coluin&ka postava, 
katera pa ue obtežuje kmečkega stanu. 

Kedar se bo vpeljala borsna davščina in pa pro-
gresiva dohodninska davščina, bo gotovo zginil tudi 
deficit, katerega niso mogle odpravili vse dosedanje 
ustavovprske vlade. 

Ostane mi še poročilo o delegacijah. Tam je šla 
v prvi vrsti za nove avstrijske dežele za Busno in 
Hercegovini*. Jez sem v finančnem odseku z desnico 
vred trdil, da dosedanja aenarodua uprava tistih de
žel je najbolj kriva, da se naši novi bratje ne morejo 
pomiriti, in M*m se ustavljal nasprotni trditvi, da bi 
ondašiija lju btva ustajo delala le iz navade. 

Da smo pravo zadeli, pokazala je skušnja, ker 
sedanji dižavuu uaaučni minister in oskrbnik Bosne-
Hercegovin«', se je po to vaje po tistih krajinah sam 
prepričal o gujilobi onlašuje uprave, in ker je mož 
bistrega uma, trdne volje in ume popolnoma tudi srb
sko hrvaški jezik, je upati, da bode on vse učiutl, 
kar treba, Ua se bo vpeljala tudi v teh novih avstrij
skih deželah uprava na narodni podlagi iu da se bo
do vse neprilike iu zapreke odstranile, katere so do-
sedaj vznemirjale oudašnja ljudstva. 

Sedaj ste slišali poročilo o mojem delovanju v 
deželnem iu tržavuem zboru, iu. pričakujem od Vas 
z mirno vestjo razsodbe. 

nisterstvu posrečilo ] | 
zmaja upogniti in stof 

Glede politike, 
od znotraj in zunaj 
irredente; prvo stori 

Politični pregled. 
Ysa Avstrija se ta teden zanima 2a cesar* 

jeva potovanje po ^južnih" dže lah ; ustavover-
ski listi bi radi pomen potovanja prikrajšali iu 
zavidajo veselje, katero uživajo obiskane dežele* 
Zlasti ne morejo trpeti, da Slovence cesar pov
sod prijazno sprejemlje. Pa zavist, kakor trdno 
upamo, jim ta pot ne bo nič pomagala. Deželni 
zbori marljivo delujejo, kar bo potreba za nas, 
bomo tudi mi o njih poročati. 

Y Egiptu zmagujejo Angleži, in so vzeli že 
važna mesta. Teč o vsem prihodnjič. 



Domače stvari. | 
Današnjo številko „Sočett smo dali tiskat za-1 

rad poročila o cesarjevem potovanji v več iztisih, ne- j 
go navadno. Gotovi smo, da, kdor želi imeti sporni* I 
nek na cesarja, rai seže po nji; stane 8 kr. I 

Županstvom. Z veliko zadovoljoostjo izrazuje 
podpisani odbor svojo toplo zahvalo slavnemu občin
skemu starešinstvu, da je tako modro preskrbelo, za I 
slovesen sprejeta presvetlega cesaija ter pripomoglo, J 
da so se svečanosti sijajno izvršile. j 

Enako ljubo je deželnemu odboru, da zatnore 
očitno priznati in živo pohvaliti pri tej priložnosti 
dokazano dostojno in zares izgledno obnašanje vsega 
prebivalstva naše dežele. 

Stavno županstvo je naprošeoo, da naznani to | 
kakor hitro mogoče slavnemu starešinstvu. 

Deželni odbor v Gorici. j 
Vabilo. V nedeljo, 24, t. m., se bo v Trstu 

blagoslavljala zastava ondašujega podpornega društva* 
Slovensko bralno in podporno dn^tvo goriško se ude
leži te slovesnosti v kolikor mogoče obilnem številu 
z veteransko godbo iz Prvačioe, j 

Ker so Tržačani našo ustanovno slovesnost o 
Veliki noči $b svojo nazočnostjo počastili in ker se 
ob tej priložnosti lahko tudi razstava obišče, vabi 
podpisano predsedništvo vse svoje društvenike, da se, 
ako jim je koliko mogoče, udeležč te svečanosti, in | 
da se v ta namen o pravem času oglasč pri odboru 
ali pri poverjenikih* Predsedništvo je prosilo pri vod 
stvu južne železnice za znižano voznino in bo odda
jalo listke* ako bo prošnja uslišana, najprej tistim 
društvenikom, ki se prvi oglasijo, ker število listkov 
za znižano ceno bo omejeno. 

Deležniki se zberejo 21. t, m*o 41(2 uri zajutra 
na goriški postaji, kjer jih bj odbor pričakoval, iu 
dojdejo v Trst ob 7 l [2. S tržaškega kolodvora odi
dejo % zastavo, katero vzamejo seboj, in z veteransko 
godbo v gostilno »Cervo d*oro**, kjer bo zbirališče 
vseh gostov. Ob 9. uri ve podajo naravnost k sv. 
Ivanu, kjer se bo blagosiovijenje vršilo. Ob 10. uri 
začiN buguslužon opravilo. Ob 1 1|2 bo banket v 
Dreherjevem salonu, (vdor se ga luči udeležili, mora 
poslati društvenemu tajniku že prej 2 gld.; Uorsia 
Stadion, 11. L Med banketom godba iu pevski zbori. 
Ob 5. uri popohiilne pevska skušaja vseh došlih pev
skih zborov v društvenih prostorih, Corsla Stadion, 
11. I. ^Jadransko morje'* iu Jenkov nNapreja bodo 
vsi zbori »kupno peli. Ob 7. uri zvečer velika beseda 
v Dreherjevem salonu v Bošketu. Godba, petje, telo
vadba, srečkanje, prosta zabava, ples* Vstopnina k 
besedi in zabavi z igralno številko 80 ki\ 

V ponedeljek 25, septembra ob 8. uri zajutra 
odhod z Mulo s. Carlo na Lloydovem parniku v Mi
ramar, arsenai in razstavo. Zvečer prosta zabava pred 
hrvaškim paviljonom. 

Kdor ne more ostati v Trstu dva dni, naj po 
blagoslovljeni zastave ali po banketu gre v razstavo, 
ki je odprta do 6, ure zvečer. Ob 7. uri naj se ude
leži besede in naj se vrne z vlakom, ki gre iz Trsta 
ob 9. uri zvečer in pride v Gorico okoli polnoči. 
Kdor hoče imeti v Trstu stanovanje po primerno niz
ki ceni, naj se oglasi do 20. t. m. pri delalskem 
druži vu v Trstu. 

Ako se hočejo druga domača društva ali posa
mezniki pridružiti goriškemu podpornemu društvu na 
tem potovanji ni jim nahranjeno. 

Društvemki in prijatelji društva se vljudno vabi
jo, da z radodarnimi doneski pomagajo pokriti stroš
ke* katere prizadeva godba. Darovi naj se dajejo pred* 
sedniku, odbornikom ali poverjenikom. Imena daro
valcev bodo od 25. t. m. naprej skoz tri tedne v 
društveni sobi razvidna. (V tem je oh enem povedau 
program m blagoslovljeuje zastave tržaškega podpor
nega društva. Ur.) 

V Gorici, 15. septembra 1882. 
Predseduištvo društva. 

Slavnostno številko aSočeu na debelem pa
pirji in z lepim zlatim kmčem na okoli je uredništvo 
poklonilo Nj. Vel. presvetlemu cesarju. Za spremstvo 
cesarjevo je bilo oddanih 25 ukusno napravljenih iz-
tisov.—Navadnih iztisov v narodnih barvah imamo še 
nekaj in se dobivajo po znižani eeni 5 kr. v znanih 
tobakarnah in pri opravništvu. Krasna Gregorčičeva 
pesem je vredna, aa se v tisuč iztisih razširi po Pit-
tnorskem. 

Zahvala« Vsem čč. gg. društvenikom sloven
skega bralnega in podpornega društva v Gorici, ki so 
se udeležili bakljade 12. t. m. po mestu in slovesne
ga sprevoda 13. t. m. na Rojicah v proslavljenje Nje
govega Veličanstva presvetlega cesarja, se prav toplo 
zahvaljuje odbor. 

3ij. Eks. grof Karol Coroiiim je zložil za 
priliko prihoda Nj. Veličanstva presvitlega cesarja v 
Gorico v nemškem jeziku lepo pesem, v kateri opeva 
ljobezen avstrijskih narodov do svojega vladarja. Noben 
vladar se ne more ponašati s tako splošno ljubeznijo 
vseh svojih ljudstev, !:; :.*or nas presvitli casar. Oce* 
lovska vezfki je med našim cesarjem in njegovimi na* 

rodi, je nekaj posebnega, za kar nas drugi, ki slišijo 
o nji pripovedovati, v resnici zavidajo. Grof Coroaini 
namerava dati preložit svojo pesem rudi v slovenski, 
italijanski in furlanski jezik. 

Cesar v Trstu. Poročali smo že, da cesar pri
de iz Pulja (Pola) 17. sept, zjutraj v Trst, in sicer 
v Miramar, kamor dojdejo cesarica, cesarjevič Rudolf 
in Štefanija že predvečer 16. t. m. proti večeru. V 
Ljubljani bo zajutrkovaia. Cesar in visoka cesarska 
obitelj se odpeljejo, 17. t. m. zjutraj ob 9 3|4 s po
sebnim vlakom iz Mirauura v Trst ter se bodo pe
ljali v kočiji s trga pred kolodvorom skoz via della 
Stazione, Ponte nuovo, riva Carciotti, piažža grande 
in stari Lnaaret v razstavo, kjor jih pri glavnem vho* 
du sprejmi! izvrševalui odbor. Proti dvema popoludne 
se odpelje najvišja gospoda po morji v Miramar, Nje
govo veličanstvo cesar pa v namesfcništveno poslopje, 
da tam sprejme gosposke in korporaeije. Ob 5* uri 
se vrne cesar v kočiji v Miramare. 18. se cesar tudi 
v kočiji pripelje v Trst, da vojake ogleda, cesarica, 
cesarjevič iu cesarjevim pa se po morji odpeljejo v 
Llojrdov arsenai. V »Politeame* se bodo peljali viso
ki gosti skoz via Ghega, piazza Cascrma, via Torren-
te, eorsia Stadion in via Piccolomini; iz P̂oliteame** 
v Miramare pa skoz via Ireneo, Giulia, Studio i, Tor-
rente in Ghegaj k »Loven* 19. t. m, skoz via Gin-
ga, piazza Cascrma, Torrente, Stadion in Giulia. Ob 
7. uri zvečer se vrne Najvišja gospoda v Miramare. I 

Tržaški župan dr. Bazzoni vendar spominja so* \ 
meščane ob prihodu cesarjevem v Trst, na 500 letni | 
spomiu, ki ga letos Trst obhaja, in jih vabi, dasprej-
mejo dostojno, mesta /redno, presvetlega cesarja. ~ 
Mestni svet trž. pa je enoglasno dovolil 15000 gl. za 
slavnostni sprejem,— 

Tržaški slovenski rodoljubi so se v nedeljo 
posvetovali, kak6 bi trž, Slovenci skupno cesarja sla
vili in se mu poklanjali. Izvolili so za vsaic okraj 
možake, ki bodo ntvar prirejali in okoličane vodili. 
Voditelji bodo imeli kokarde v slov. barvah. 17. ob 
8. uri zjutraj se zberejo veterane!, narodna društva 
in deputacije iz vseh 6 okrajev na kolodvoru. Zbere 
se tudi 6 deklet iz okolice, da sprejmejo cesarski 
dvor 95 drugimi mestnimi dekleti v veži na kolodvoru. 
17. ob 8. zvečer rm*vetl6 vsi okoličani svoje hiše 
iu prižgejo kresu mi visočinah: Verdelja, Škorklja, 
Trstenik, St, Luigi pod bošketom, Občine, več kresov 
in razsvetljava obiliska, Koutovel, Vena, 8 do 4 krese, 
hrib nad Miramaroui. 13. t. m. zjutra gredo" odborni
ki društva »Edinost** in del. podp. društva od Corsia 
Stadion št. 11 k avdijencl poklanjat se cesarju. 19. 
t. m. ob 2l/j> se zbuni okoličani pri „Lovcutt, kjer bo 
ljudska veselica* Veselico bo vodil odbor f̂antovskih 
žup.uiov" iz okolice, njim na Čelu g. Nabergoj. 18. 
t m. zvečer ob 9. uri bo vožnja po morju v razsvet
ljenih ladijah (40 do 50 ladij), vozila se bodo sloven
ska društva in nad 100 okoličanskih pevcev pred grad 
Miramar, kjer bo serenada. Peli bodo: Hajdrihovo 
^Jadransko morje**, Hribarjevo kantato in Ipavčevo 
„DouiovinoV 

Na shodu v Kobaridu, kjer je dr. Jos. Tonkli 
poročal o svojem delovanji v drž, zboru, zbralo se je 
bilo okoli 300 volilcev in gostov* Njegovo delovanje 
so tudi tu z gromovitimi nživioa odobravali, ko se je 
ob 5. uri pop. odpeljal. Kakor pri Itebku, pogovarja
li in posvetovali so se z drž. poslancem tudi tukaj še 
posebe pri dobri kapljici. Tudi govor kobaridski ob
javi „Soča\ 

88.083 gold. 7iJ2 kr. ukazalo je notranje mi-
nisterstvo izplačati kraujskej deželnej kaši za sani
tarne stroške vsled razsodbe državnega sodišča. Zne
sek, kateri je bila država obsojena vrniti deželi krauj
skej, znaša 83.888 gld. 04 Ij2 kr., k temu pridejo še 
obresti za čas od L novembra 1881 do 8. septembra 
1882 v znesku 4194 gld. 42 kr: 

Kranjskega pešpolka baron Kuhn št. 17 
prvi in drugi bataljon z godbo sta prišla danes zju
traj v Ljubljano; tretji bataljon odide pozneje z Du
naja v Koper. V Ljubljani bivajoči peti bataljon pa 
odide 20. t. m. v Pulj, kder ©e iz njega sestavi novi 
97. pešpolk. 

Gosp. profesor Vinko Borštnar pride za 
profesorja v Ljubljano. 

Državni poslanec g. G6del-Lannoy je skli
cal 10. t. m. svoje vohlce v Maribor ter jim dal ra
čun o svojem delovauji. Scšlo se je 200 03ob, veči
del volilnih mož, ki so mu soglasno izrekli zaupanje. 

Slovensko politično društvo asa Štajersko 
je v zelo obiskovanem glavnem zboru v Mariboru 10. 
t. m. sprejtlo resolucijo gledč ustanovitve posebnega 
namestniškega oddelka za južno Štajersko in gledč 
uvedenja slovenskega jezika v srednje šole. 

Občinske volitve v Spljetu. Dalmatinsko de
želno naraestništvo je zoper te volitve vloŽ3no pri
tožbo zavrnilo in volitve potrdilo. Sestavil se je po
seben odsek, da priredi veliko svečanost pri vmešče-
nju novega župana. Pri tej svečanosti se blagoslovi 
tudi zastava društva „Napredaktt. Blagoslovil jo bo bis-
kup Strossmayer* 

f Javna zahvala, 
Hvaležno podpisani si štejem v čist in v nei

zogibno dolžnost izkazati s tem svojo najgorkejo zah
valo velecenjenemu p. n. gospodu IOSIPU KENDI, 
vrlemu doktorju zdravilstva v Vipavi, dami 
je ozdravil mojo gospodinjo najhuje zapljučne bolezni 
h kateri se je še pridružil že sam na sebi nevaren 
dogodek, da je rodila, ter mi tako s6 svojo vseskozi 
pohvalno skrbjo in izveareduo medicinsko učenostjo 
gotove smili otel dvoje mi dragih življenj. 

JOSIP TONON, 
krčihar v Dobravljah v župniji av. Križa, pri Ajdov« 
šeini dne 6. sept. 1882. 

Javna zahvala. 
Od leta 1860 sem po nesreči silno trpel z a rad 

b o ž j a s t i , 
Bolezen ta me je nadlegovala, ker sem bil padei 

s hišnega, tretjega nadstropja. S prva so se napad 
ponavljali samo po dvakrat v letu, potem pa od leta 
1874 prav hudo po vsak teden. Padal som 
brez zavesti, škodoval som si jezik in peniti se ml jo 
začelo s krvjo v ustih, takd da sem bil zares prav po
bit človek. 

Vsi pomočki, katere smo starši in jaz porabili, ni
so nič zdali, Potem pa sem Izvedel leta 1879 naslov 
gospoda dr. Silvija Boas-a od bolnika Hocbmanna k 
Karlsburga (v Sedmograškem), ki, kakor somi pove
dali, je bil ozdravljen od božjasti po goipodu dt\ 
BOAA-U. Vsled tega sem prosil pismeno gospoda dr. 
Boas-a, da bi me začel zdravit* po svoji čudoviti me
todi. Hvala Bogu, to je bila največa sreča, ktere sem 
mogel biti deležen; kajti zdaj vživam zopet zdravo 
življenje. 

Eno leto je že, odkar mo božjast ni napadala, 
čutim se v obče kot prerojenega na vsako stran, kot 
najzdraveji človek. 

Iz hvaležnosti potoval sem ta mesec k gospodu 
dr. Boas-u in sem mu izkozal osebno svojo hvaležnost 
Naj m pač obrnejo vsi, ki trpd zarad krča ali nervoz-
nostr, v božjem imenu zaupno do g. dr. Bous-a. 

J o s i p Gispdr , 
zasebnik. 

I J o s i p t i a B p a r "I 
I Kronstadt | 

Da je gospod Josip Gdspiir to izjavo tukaj sto
ril uradno in lastnoročno podpisal, se potrjuje. 

Kronstadt, 31. oktobra 1881 
Za mestno glavarstvo 

Aleksander Szaboz, 
policijski komisar, 

I P e č a t I 
I mestnega glavarstva I 
I Kronstadt. I 

Svoji prijateljem! 
Kdor hoče kupiti izvrstno naravno dolenj

sko, štajersko ali hrvatsko vino novo ali staro, 
dolenjsko pravo slivovko itd, naj se blagovoli 
obrniti do Goričanom dobro poznatega 

Toneta Ferfila, 
Krško (na Dolenjskem). 

Francosko žganje s soljo 
(Eau de me de France) Frambranttoein mit Solz 
napravil pod nadzorstvom po izvirnem predpisu 

iznajdnika Viljema Lee-ja 
CU C R I S V O V O U B V T I 

To zdravilo, katero sem Jaz napravil, pomoga brž, prej 
kot katero drugo, proti zuaanjemu in notranjemu vnetju o-
Seklimam in speklinam, proti novim napadom, neduhl,*rakom, 

riati, natoku krvi v glavo za obvarovanje zobor, proti iotii8kii 
diasenteriji, bolečinam, na obrazu, v ušesih, v glavi, zlati žili, 
mrzlici, ozebkom, putiki, neprebavnosti, bolečinam na jetrih, 
na očeh, zastarelim ranam> vpičenja osnemu in muSičnema 
skrnjaku, kurdeju, žovam in omotici. 

Veliko spričeval imamo, ki potrjujejo moč tega izvrstne 
ga sdravila. 

V 70. letu svoje starosti sem si popolnem ozdravil prste 
na rokah s francoskim žganjem in soljo* 

G' Senitskv* c. k, finančui komisar 1. r. 
Z Vašim francoskim žganjem s soljo sem dosegel naj* 

boljše vspehe, za katere se Vam neskočno zahvaljujem 
Aloj z lobučar, župnik in dekan v pokoji. 

Prodaja se v izvirnih boteljkah po 40 kr* samo pri & 
I Cristofoletti-ji, lekarju in c, k. dvornem ^skrbnika v Gorici 
V na r̂avniks 14. prt Škofiji. 



medicinsko • 

MILO IZ ŠlOLB (TBEE»SEIFB), 
Priporočeno po medic, strokovnjakih, rabi sesko-

r# v ?Si i <-aapdrih' državah H sijajnim vspehom proti 
vsakovrstni nečistosti m ptlti, 

sosebno proti feronHmm in luskintstim lišajem, hra-
8SM»; nalezljivim hrastam* preti rodefema nosu, ože* 
bipini, potenju nog, prhljaju na glavi in bradi. — 
Bergerjevo milo iz smole ima 40% smole iz lesa, 
ti se bistveno razločuje 0*1 vseh dm^h smol, ki se 
prodajajo Bi preklinjanju i«ogopšr-«ablevn|-
Motm &*rs«Tjt:** mife i/ <n&**-* in glfj n* anani 
zavitek, V dolgih in hu&'» piliaiih *N»|t**ili »a-
M *ex upeham na mes n «• iia ** srn il- Berg rjovo nvd 
tiBiiteiitrrff ri iki^ mUo;kdiH bi ?, »tri imeti rajši to, 
naj «ahir i lino Bcr^rjevo smolnato ivrpkMio 
milo, ker zunanja -^* ? ?? *<* breavapešni izdelki. 
-* Kot fi*wtr& mite i* smole m odstranjen^ ne* 
iUimm na jalti, «oper lisasto na polti in glavi 
otrok, feVior kot neprakosljivo taismetako milo aa 
?wiva«J«t i« kopajo n vsakdanje rabo rabi: 

itf$t^i«¥t gU<reria- mM® istKfltt 
ki im& B§% glicerine in je fino pcifumano. 

tal B bud Tttkt niti I t i tram mi* 
Glavni razpošiHavec: lekarnar & Hell v Opavn. 

Ulavna zaloga za Gorico pri gg. Ickaraarj. 
F, Cristofbletti i&t3<*ti) in A. Franzoni. 

I X±S>XLcLVJLLLUO^ prostora^ tiskajo s pogojeno naglo. 
I r v i l i s k e i ireSCl sfci° l ^ t i prejšnjim stavnicam, so 

izdelujejo najmanjše do naj vtič« velfkosti za velike vinorejce- | 
Garancija, pričevala od 1000 KO izdelanih tiskavme. < 
Pisane podobe in cene na zuhttvo brezplačno m franka. ; 
fcrozdai mlin) najnovejše n^sime, Narezbe naj se pedvttdjo, 

A mam * t m ̂ ISSSEST*!* •*** • 

Razglas. 
Hu tukajšnji e« k* prjpravjjavnki za e. k. 

tiiiteljska izobraževališča prične podučevanje 2. 
oktobra t, K ter se sprejmejo učenci in učenke, 
ki so z dobrim ?spehom dovršili — z ljudsko 
šolo in 73* oziroma 14. leto svoje starosti/ 
l)eč|si »dobivajo državno podporo. Natančneje se 
izve o tem pri vodstvu. 

V Kobaridu, dne 12. sepiembra 1882. 

JAEG VAŽNO 
vsakterenui za oči. 

Prava dr. White-jeva voda za oči od Trau-
gott Ebrbardt-a v Grošsbreitenbacb-u v Turin-
giji (Tlrariiigen) slovi uže od leta 1822 po ce
lem svetur • -™ 

Dobiva s<< steklenica po 1 gL v Trstu v 
|f lekarai ffCarlo Zanetii" Via nuova 2X id v 6o-

riei tu | i v Crisfafoletti-jevi lekarni na 
Trannikn 

Zahteva pa naj se izrekoma samo tir, Whi-
tejova voda za oči od Traog. Ebrbardta. Nobena 
druga. 

: Odlomki izpišem: GospoluTr. Ehrhardt-u. 
Ker sera Vagopovsod znano in priporočeno 

.pravo D*v White-vo vodo za oči že pogo
sto z dobrim uspehom rabil, (sledi uaročito). 
Raueebeirga. 8.80. Fr. gos. UIlricht akcijor. Da
lje: Eer mi je Vaša prava Dr. White-va 
t o j i za ;oči pray dobro služila, prosim 

j (iiaročilo). Stollberg, 26.9. 80. Kopp. Dalje: Po-
I slanaf mi prava br. W h i i e - v a dova za oči 
I je imela pri osebah, ki so jo rabile, prav do-
f ber uspeli (sledi naroČite). OecBien, 30.U 80. 

Weisenborn, 

Ar,s|«!li^rni 

v Gorici. \l% 'Sekiiuirio | t n ' '' ' 
. ^ • . . . . . . . . . . . 

izključna zalaga 
vin pridelka pl. fABpS-A iz Sv. Fiorijana v;Brdih. 

Vino bnrgnndsko staro . . . . steklo po 70 kr« 
n ! it \i - * • '• n P^ 60 kr. 

Pikolit pray star . . . . . . . „ po 90 kr 
Kdor vzame več, se mu cena zniža. 

P O Z O R ! « 
j Oni, ki bolehajo zamd krea aliživ-

D J S Š IJ COT? *° v s * ^ m zasiisajo za take 
^ t « » u t t$mmt m ištejo gotovega z$m-

<~iht* n*j ii iupno priskrb« br»§art» dir. Boas-a. 
Brezptačtm in trmtm jo nup<hnlpi 

Uit, BOX 
Pa.. K Af*fn .-.- K!< »erf m 

. Btil* P&rlagi, prirj firm« Bn ctifeid et VSTeH^h Jtfiitelien, zcS 
I P^rii Awn«c Wagr»iuT 8» ne mzpt • več raoj© liroiuns 1 ktr i«» jim ji> odtegnil* 

vsem, ki so v želodci ali trebuhu bolni. 

Ohranjenjo zdravja 
naslanja ne Težjim delom na Čiščenje in snaienje so-
krovice in krvi in n» i r^nje dobrega prebav* 
Ueoja. Kajbo^jle za ta sredst?«* je 

irMMjeislittai 
Življenski balzam dr. Kosov Gd^orarja popolnem 

Tsem tem zahtevam; isti oživi vse predavanje, nareja 
zdravo in disto kri, in tm$\® dobi svojo prejšnjo moc 
in zdravje zopet Odpravlja vse tešfco prebavanje, oao-
bito gnjnn do jedi, kislo risanje. iia»eto**tf bije-
Tanje, krč v želodci, saslinjenost, sslato žilo, pre* 
obtfzvnje želodca z jedi l i itd., je gotovo in dokazano 
domaČe »reilslvo, ki se je v kratkem zaradi svojega iz
vrstnega nplivanja obče razširilo. 

I vel ika sMeniea 1 gl,, p o l skienice 0 0 . kr. 
Na stotine pisem v priznanje je na razgletl pri

pravljenih. Razpošilja s e na franklrane dopise na 
vse kraje proti poštnemu povzetju »vote* 

Velenjem gospod t 
S toplo zahvalo Vam nasmar jamr da mi je po* 

polnem pomagal Vaš dr. Roža življeniki balzam prori 
8 meaeeev trajajoči bolečini, to je proti atranskemu 
vjedanju na prsih, zarad česar sem imel hudo napenja
nje in želodčni krč. 

Odkar rabim ta lek, sem popotnem zdrav in se 
dobro počutim, kar se mi prej kljtibu vsej zdravniški 
pomoči ni moglo posrečiti. Sprejmite torej mojo srčno 
zahvalo, in priporočam to,zdravilo vsem, ki trpe" vsled 
enake bolezni. 

Trnenv Onjezd Josip I y r l , sodar. 

SVAEJENJE! 
Da' se izogne neljubim napakam, zato prosim vse 

p; n. ffg. naročnike, naj povsodi izrecno dr. RoaEOV živ-
Ijeitski balzam iz lekarne B. Pra^ner»ja v Pragi za
htevajo, kajti opazil sem, da so naročniki na več krajih 
dobili neuspešno zmes, ako so sahtevali samo žhijenskt 
balzam, In ne izrecno dr.Rosovegaživljenskcge balzama, 

Irui k hm ilTljHiki Mm 
dobi se samo r glavnej zalogi < izdelovalca B* Frag* 
ner-ja* lekarna nk Črnemu orla** v Pragi, Eeke der 

Spornergasse lir. 205—3 
V GORICI: G. Cristofolettf. lekarničar: 0 . B. 

Pontoni, lekarničar. V OftLEJI. Bamaso d*EIia. V 
TRSTU: P, Prendini, lekarničar; G, Forabo§ehi9 le
karničar J. Serravallo. V ZAGREBU; Sigm. Miti-
baeb lekftrničar. 

Vso lekarne in ve&fe trgovine z materi-
jalnim blagom v Avstro-Ogerikej imajo zalogo 
tega življenskega balzama, 

_ TAM SE TUDI DOBI: 
Pražko domade mazilo 

zoper bulo, rane in vnetje vsake vrste* 
Ako se ženam prša vnamejo, ali »trdijo, pri ba

lah vsaka vrste, pri turih, gnojnih tokih, pri črvu T 
prstu in pri nohtanji, pri žlezah, oteklinah, pri izmašj 
čenji, pri morski (m?£vi) kosti, zoper revmatične otekli
na in putiko, zoper kronično vnefcje v kolenih, roah, v 
ledji, če si kdo nogo spahne, zoper kurje očesa in potne 
noge, pri razpokanih rokah, zoper Hšaje, zoper oteklino 
po piku mrčesov, zoper tekoče rane, odprte noge, zopet 
rak in vneto kožo, ni boljšega zdravila, ko to mazilo. 

Raba je priprosta; mazilo (žavba) se namaže na 
platneni robec in se pritisne na bolno stran. Čez 4 — 
6—8—12 ur se naredi nov fiašter. — Zaprte bule in o-
tekline se hitro ozdravijo; kjer pa ven teče, potegne 
mazflo v kratkem vso Ognojieo na-se, in rano o-
zdravi. — To mamilo je /ato tako dobrot ker hitro po-
maga, in ker se po njem rana pre$ ne zaceli, dokler 
ni vsa bolna ognojica ven potegnjena. -— Tudi za-
brani rast divjega tttosa in obvaruje pred snetom (čriiim 
prisadom); tudi bolečine to hladilno mazilo poti&,,r-
Odprte in tekoče rane se morajo pre| z mlačno vodo 
miti, potem že le se mazilo nanje prilepi. 

Škatljioe se dobodo pa 25 la 35 kr* 
Balzam za uho* 

Skušeno in po mnozih poskusih kot najzaneslji
vejše sredstvo znano, odstrani nagluhost, in po njem se 
dobi tudi popolno uže zgubljen sluh. 1 sklenical gl. a. v. 

se ponuja iako dobra prilika; da se more izvrstna ura 
za polovico cene kupiti. 

IMUNI 
Po vsej Evropi nastale politične razmere se tudf 

Švice aiiso «,grule i zato .seje mnogo. dejUtcev izselilo, 
vsled i-e^ir se rušijo tudi fabrike, Tako je i prva naj-
znarneniteja urarnica, katero mi ssastopemo, zdaj zaprta 
i nam poverjena razprodaja njenih izdelkov, Tako ime
novane Wa»eIiington žepne ure so najboljše ure na sve
tu, izven redno krasno vr«aljane i vezene i po amerikan-
skeni sestavu napravljene. 

Vso ure so na sekunde repasirane i mi dajemo 
poroUvo za vako uro na f> let. 

Za dekai gotovega poroštva i atroge aolldnostl te 
• tem Javno obvezujemo, da nočemo v*ako uro, k̂ nl po
velji, nazaj vteti I lamenjati 

SMO žepnih remontolr urf navijajo se brez ključa, 
n stalnim ssaklopcein, izvenredno toeno na sekundo rt* 

' iarie, razen tega po novem načinu elektrogftlvanilki 
pozlutene, z verižice, medaljonom itd. poprej gJd. 25, 
zdaj ena le po 10 gld. 20 kr. 

1000 krasnih ur na kotvo iz srebro-nikla, na 15 
rubinih, z emajliranim kazalom, m sekunde, kristalnim 
plolnatim steklom, poprej gld. 21, zdaj ena le gld, ?.2$r 
vse na sekimde repasirane. 

1000 ur na vroteno, z izrezanim zaklopeem In 
srebronikla. kristalnim plolnatim steklom na 8 rubinih, 
najnatanjenile repasirane, z verižico, medaljonom i ža
metnim eruijem, poprej gld. 1&, zdaj ena le gld. 5.60 

1000 ur na kotVO, iz čistega 13 letnega srebra 
po c. k. puneovnem uredit pregledane, na Ib rubinih, 
razen tega električno pozlačene, najnatanjčnise reguli
rane. Te ure so poprej stale 28 gld, zdaj pa stoje le 
gld. 13.10 

1000 VVashington remontoir žepnih ur iz pravega 
13 L teškega srebra, po t\ k. puneovnem uradu pregle
dane. Poroštvo Be daj«, da so najtoeniše na sekunde re
pasirane, notranja sestava jo iz nikla i teh ur ni treba 
nikoli popravljati. Taka ura je veljala poprej gld. 85, 
zda^ pa se dobiva za neverjetno ceno 16 gld. Razen to
ga se dobiva z uro Yfed zastonj verižica, medaljon, etui 
iz žameta i ključ. 

1000 pravih ilatih ur za gospe, na 10 rubinih, 
prej 4o gld., zdaj 20 gld. 

1000 remontoir ur iz pravega zlata za gosj../d̂  
ali gospč, p roj KM gld., zdaj 10 gld, 

65tl ur za zid z najlepšim einajltraniui okvirom 
in bitnim kladivom, poprej *> gl*i. ^5 kr. 

650 ur budilnfo t udaroom, ki prav dobro tolče, 
nafnatanjentse regulirane, tudi pripravno za miznetpi-
sače; poprej 12 gld., zdaj le 4 gld. 80 kr. 

65(1 ur Z nihalom v najlepše izdelani visoki go-
tiSki omarici, navijajo se vencih S dni, najtoeniie na 
čas regulirane, izven redno lepe i krušne, — Ker ima 
taka ura So po 10 letih dojno vrednost, nt* imela bi se 
v nobeni htfti pogrešati, posebno kef je taka res kra
sota sobi, Take ure so poprej veljale po 115 gld., zdaj 
pa izjemno le 15 gld. lo kr. 

Kadar se naročujejo ure z nihalom, treba Je pri* 
loiiti zagotGVŠčin0. Napis; 

Razprodaja ur 
u r § a r n i e e Ir^h. J^ j romma 

RllinaJ^ Bothcnthurmstrasse št, 9, partere 

UitnaJ* Pariz« Eiondon» 

Čnjte, glejte in strmite! 
Skupno ©skrbništvo velike tovarne za anglo-bri-

tansko srebro, ki je prilla na kant, prodaja vae blagu 
zeio pod centi no vrednostjo. Proti vpoliljatvi zneska ali 
proti podvzetju 8*60 gld dobi se izvrstna mizna posoda 
iz prefinega an§lo-brilanskega srebra (ki je stala 
P«*j 40 gtj , in vsak, ki se na njo naroči, dobi pismeno 
gareneijo za 10 let, da ostane posopa bela. 
6 miznih nožev s fino jekleno ostrino, 
6 vilic iz pravega anglo-brir. sebra iz enega kosa 
*> miznih modnih žlic iz anglo-brit. srebra, 
6 f. žlic za kavo iz anglo-brit. srebra, 
1 šib. z*jemaln»ca za juho iz anglo-brit srebra, 
6 nožnih podlog iz anglo-brit. srebra, t 
i močna zajemalnica za mleko iz anglo-brit. srebra 
l fina posoda za poper K\ slakor, 
6 fino izdelanih miznih ta*, 
6 lepih* močnih jajčnih kozarcev, 
6 finih jajčnik žlic iz anglo-brit. srebra, 
1 Krasna sreberna tase 30 cm. dolga 
t časnik prve vrste, 
2 krasna dvoranska mizna svečnika. 
64 komadov. 

Dokaz, da moj oglas 
S4P m siepaesk -^B 

se javno zavežem, blago nazaj vzet|, če ne ugaja. 
Čistilni prah za zgornjo posodo se dobiva pri meni 

skatljica po 15 kr. 
Kdor hoče torej imeti dobro in pravo blago, ne pa 

sleparije, naj pošlje zaupno, dokler ga je še kaj, z na
slovom 

J. H. RABISOVICZ, Wien, 
Centralnl-Depot der Anglo-Brit. Silberfabrik II. 

Schifisamtsgassse 20 a. 
čistilni bral za io posodo, akatljiča po 15 kr. 

JxfofrW m 9i$owm Wlm; F, PGDaOMlK. ~ Tipfai; tHUajrijanika tiskarna" v aorici. 


